





DEAR StOWEM B HECKOJIbKKX
reader wstepu crnopax

ETAP
SOFA

Mozesz uwazac, ze dom jest catym twoim swiatem. Albo odwrotnie,
ze caty swiat jest twoim domem. My wierzymy, ze zycie moze byc¢
ekscytujgce, nawet kiedy zwyczajnie siedzisz na kanapie. Dlatego
przestaliSmy projektowac meble, a zaczelismy — mozliwosci. Nowe

kolekcje mozesz dopasowac do swoich wymagan — bo oferujg wiele
dodatkowych funkciji. Mozesz wybrac obicie ze skory albo tkaniny
z pieciu kolekcji: od chtodnej skandynawskiej po gorgce safari
i zestawiaC moduty jak klocki. A my zadbalismy o to,
zebys byt mile zaskoczony cena.

Perhaps you think that your home is your entire world. Or the other way round, that the entire world is your home. We believe that
life can be exciting even when you are just sitting on a couch. That is why instead of designing furniture, we started designing
possibilities. Our new collections can be tailored to your exact needs, as they offer multiple additional features. You may choose
a leather or fabric cover from one out of five collections, ranging in style from chill scandinavian to hot safari, and combine
the modules like building blocks. And we make sure that the price comes as a positive surprise. / Bo3aMoxHo Bbl gymaete,
4TO BAL AOM — 3TO BECb BaLl MUP. Mnn Hao60pOT, UTO BECh MUP — 3TO Ball AOM. Mbl BEPUM B TO, YTO XM3Hb MOXET ABNASTLCS
3axBaTblBaOLLEN, AaXe KOrha Bbl MPOCTO CUAWTE Ha AMBaHE. [103TOMY Mbl yXe He MPOoeKTUpyeM Medenu, HO paspadaTbiBaeM
BO3MOXHOCTW. HOBblE KONNEKUMN Bbl MOXETE HACTPaMBaTb TaK, UTOGbl OHWM COOTBETCTBOBAM BALLUM OXWMAAHWSM, NMOTOMY YTO
Y HUX MHOTO OOMOMAHUTENbHBIX GYHKLUMIA. Bbl MOXeTe Bbi6paTbh OOMBKY M3 KOXW WM TKaHW M3 NATb KOMNEKLUWA: OT XONOAHOWM
CKaHAMHABCKOM MO ropsyee cadapu, 1 KOMOMHUPOBATb MOOYNM KakK AETCKMe KyOuku. A Mbl NO3a60TUANCE O6 STOM, YTOOGH! Bbl
6bINN NPUSTHO YANBNEHbI LEHOMN.
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Adore IFC2386

sofa2o0s > 167 1 84" 96 fotel > 8571 84" 96
sofa 2 seater / 2-x MECTHblii AuBaH armchair / kpecno

Nowoczesna z odrobing klasyki, lekka
sofa, na pieknych metalowych nogach

w kolorze miedzi. Farina jest starannie
wykonczona, dlatego moze sta¢ na srodku
pomieszczenia. Poduchy oparcia majg
dekoracyjne przeszycie, ktére nadaje
sofie eleganciji.

Modern with a fouch of classics, a light sofa, on beautiful metal legs in
copper color. Farina is carefully finished so it can stand in the middle of
the room. The back cushions have a decorative stitching which gives the [ —
sofa an elegance. / CoBpeMeHHbIN C OTTEHKOM KITaCCHKM, NErkui AUBaH, |

Ha V3SILLHBIX METANIMYECKUX HOXKaxX B MEOHOM LipeTe. Farina 6eaynpeyHo

OTAeNaHa, MO3TOMY OHa MOXET CTOSTb MOCPEAN KOMHaTbI. CrIMHKM UMEIoT

[IEKOPATUBHYIO CTPOUKY, KOTOpas MPUAAET AVBaHy SNEraHTHOCTb.

ETAP SOFA

sofa2o0s 1671 84" 96
| sofa 2 seater / 2-x MECTHbIi gUBaH
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sofa 3 0s > 2371 84"~ 96
sofa 3 seater / 3-x MECTHbI AuBaH

46 46

fotel > 857 84~ 96 sofa2os 167 1 84"~ 96
armchair / kpecno sofa 2 seater / 2-x MECTHbI AMBaH

W konstrukciji zastosowali$my sprezyny
faliste i wielowarstwows pianke,
co zapewnia komfort i trwato$¢ mebla.
W kolekcji jest dostepna sofa 3os,
sofa 2os, fotel i hoker.

In the construction we used corrugated springs and multi-layered
foam which ensures comfort and durability of the furniture.
The collection includes a 3-seater sofa, a 2-seater sofa,
an armchair and a hoker.

B KOHCTPYKLMM Mbl TOUMEHUAN BONTHOOBPA3HbIE MPYXMHBI
1 MHOTOCOMHbIA NEHONONNYPETaH, UTO SBNFETCA rapaHTen KombopTa
1 0ONroeyHoCTM Mebenu. Konnekums BkovaeT B ceds 3-X MEeCTHbI
N 2-X MECTHbI [IMBaHbI, KPECNo 1 nyd.

sofa2os 1671 84" 96
sofa 2 seater / 2-x MeCTHbI AnBaH

SPRAWDZ WYMIARY

hocker fotel 2 3

85 167 237

96

FARINA



ETAP SOFA

Mellow prezentuje sie dostojnie i elegancko,
a do tego jest bardzo komfortowy. Posiada
funkcje spania, relaksu i ruchome zagtéwki.
Wszystko czego potrzebujesz do codzien-
nego uzytkowania masz w zasiegu reki.
Kolekcja Mellow to gustowna propozycja
dla tych, ktérzy cenig dobry design.

naroznik 3RF-E-2,5F — 2817 86(101) / 269
corner set / yrnoBoii auBaH

Mellow looks dignifying and elegant, and it is very comfortable. Sleeping
function, relaxation function and adjustable headrests. Everything you
need for everyday use is at your fingertips. The Mellow collection is a chic
offer for those who value good design. / Mellow BbIrnsauT LOCTONHO 1
QMNEraHTHO, U MPU STOM OUEHb KOMPOPTEH. [lVBaH OCHALLIEH GYHKLMEN CHa,
peknanHepamm 1 perynmpyemsiM1M NOAronoBHkamn. Bee, Uto BaMm HyxHO
151 NOBCEOHEBHOIO NOMNb30BaHWS, ¥ BaC Nof, pykon. Konnekums Mellow -
3TO CTUIbHOE MPELNIOXEHME 1S TEX, KTO LEHWUT XOPOLLNIA OU3aIH.




tkanina / fabric / TkaHb
Chester 10619

MELLOW
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naroznik 3RF-E-2,5F —> 2817 86(101) /' 269
corner set / yrnosoii gneaH
fotel 1,5 fotel 1,5RF (ele) sofa 2,5 sofa 3F sofa 3RF segm. 1,5 segm. 1,5RF segm. 2,5 LIP
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@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik 3RF-E-2,5F
281

269

naroznik 2,5RF-E-1HT

205

naroznik 2,6F-REC/BK




ETAP SOFA

naroznik 2-REC — 280 T 80 ~ 168
corner set / yrnosoii auBaH

Bardzo wygodna sofa, w pieknym
nowoczesnym stylu. Wyglada lekko, dzieki
smuktej czarnej aluminiowej nodze. Jest
doskonale wykoninczona z kazdej strony

i moze sta¢ posrodku pokoju. Mebel
Swietnie wyglada w welwetach. Dodatkowe
poduszki ledzwiowe zwiekszajg komfort
wypoczynku. Mozesz zamowié recarmiere
po prawej lub lewej stronie.

Luzi comfortable sofa in a beautiful modern style. It looks light with the
slim black aluminum leg. It is perfectly finished on each side and can
stand in the middle of the room. The furniture looks great in velvets.
Additional lumbar pillows increase comfort. You can order a recarmiere
on the right or left. / OueHb yao6HbIN AVMBaH B KPaCKBOM COBPEMEHHOM
ctune. OH BbIMSAUT NerkM 6narofapst TOHKOM YePHOM antoMUHUEBOM
HoxKke. [lmBaH 6e3ynpeyHo oTaenaH C Kaxaon CTOPOHbI 1 MOXET CTOSITb
nocpean KoMHaTbl. Mofenb OTAMYHO CMOTPHTCS B GapXaTHbIX TKaHSIX.
JlononHUTEnNbHbIE NOSCHUYHBIE MOAYLLKM YBEMMUMBAIOT KOMBOPT.

Bbl MOXeTe 3aKka3aTb OTTOMaHKy Crpaea Ui Cneea.
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hocker 1251 42~ 72
footstool / Taéyper

naroznik 2-REC —> 280 1 80~ 168
corner set / yrnoBoii anBaH

naroznik 2-REC — 280 T 80 ~ 168
corner set / yrnoBoi anBaH

naroznik REC-2 —> 280 1 80 ~ 168
corner set / yrnoso#n ausaH

W tym modelu jest dostepny
réwniez podndzek.
A footrest is also available in this model. /

B aT0OM KOnnekuum goCTyneH
Takxe nyo.

SPRAWDZ WYMIARY

hocker REC-2 2-REC

il

125

280 280

168

Luzi
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Island skupia na sobie catg uwage

i stanowi centrum przestrzeni, w ktérej
go postawisz. Mocna forma bryty,
prosty, nowoczesny design odnajdzie
sie w roznych typach wnetrz. Wygodne
siedziska i szerokie podtokietniki
podkreslajg solidnos¢ i miekkosé mebla,
co gwarantuje komfort w kazdej pozyciji.

naroznik 2,5RS-E-THT/BK — 276 " 81(104) 7 228
corner set / yrnoBoii ausaH

Island focuses attention entirely and is the center of the space in which you
place it. A strong form, simple, modern design will fit different types of interiors.
Comfortable seats and wide armrests emphasize the robustness and softness
of the furniture, which guarantees comfort in every position. / Island npusnexaet
BHMMaHME BCEX U ABNFETCA LEHTPOM MPOCTPAHCTBa, B KOTOPOM Bbl €ro
paamecTute. ConuaHas GopMa v NPOCTON, COBPEMEHHbIN AN3aMH NOAXOANT

K a3HbIM TWMaM MHTEPBLEPOB. YOOGHbIE CUAEHbBS N LUMPOKMUE NOANOKOTHUKM
NOAYEPKMBAIOT NMPOYHOCTb U MArKOCTb AUBAHA, U raPaHTUPYIOT KOMPOPTHBIN
oTAbIX B OGO NO3NLIMN.
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Mozesz roztozy¢ funkcje
relaksu i leniwie wypoczywac,
a wieczorem skorzystaé
z funkcji spania. Island
to miejsce, gdzie oderwiesz
sie od wszystkiego
i zatopisz w ciszy.

You can extend the relaxation function and lazily
relax, and in the evening take advantage of the
sleeping function. Island is a place where you

will get away from everything and sink in silence. /
Bbl MOXeTe neHnBo paccnabuTbes Ha peknanHepe,
a BEYepPOM BOCMONb30BATbCS GyHKLMEN CHa. Island
- 3TO MEeCTO, rie Bbl OTOPBETECH OT BCErO
1 NOrpPy3nTECH B TULLUHY.

skdra / leather / koxa

G 303 / Prestige +
naroznik 2,5RS-E-THT/BK —> 276 1 81(104) / 228
corner set / yrnososi guBaH
SPRAWDZ WYMIARY
fotel fotel RF el. 2,5RS LP segm. 2,5RS LIP el. 2,5F LIP segm. 2,5F LiP el.E segm. THT/BK LiP segm. REC/BK L/P
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modut prostokat modut prostokat
Zpoka Zpolka + ladow. USB PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
27 27
101 101 naroznik 2RS-E-2,5-REC/BK naroznik 2,5RS-E-THT/BK naroznik 2,5F-REC/BK naroznik 1HT/BK-E-2,5F-REC/BK
346 276 253 346
T T T T
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! ) ! ! L{ 191 [ ! ! L
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2 potka komp. 2 pétka komp. + fadow. USB L | pow spania 200138 _| | pow spania 200x138 |
54 54 2 I e I e e i - |-

U - U -

191

ISLAND



ETAP SOFA

= CALIMERO

) 3=
anina / fabric / TkaHb

Adore IFC2383

Calimero to bardzo komfortowy naroznik
w nowoczesnym stylu. Miekkie ksztatty
kanapy stworzg atmosfere przytulnosci

i swobody w twoim domu. Wysokie
oparcie i dodatkowy zagtéwek pomoga
tobie dobrze wypoczaé. Poduszki
oparcia przymocowane na state.

Calimero is a very comfortable corner in a modern style. The soft shapes
of the sofa will create an atmosphere of coziness and freedom in your
home. The high backrest and an additional headrest will help you relax
well. Back cushions permanently attached. / Calimero - a10 oueHb
YOOOGHbI YrNOBOW ANBaH B COBPEMEHHOM CTUne. Msrkmne GpopMbl AviBaHa
Co3daayT B BalleM fJome aTMochepy yioTa 1 CBo6obl. Bricokas crnvHka
1 BOMNOMNHNUTENBHBIN MOATONOBHWK NMOMOTYT BaM XOPOLLO PacCnaduThCS.

naroznik 2-REC —> 294 1 87-99 = 159
corner set / yrnosoi ausaH

W kolekciji jest dostepny prawy
i lewy naroznik oraz hocker.

Right and left corner and hocker are available
in the collection. / B konnekuuu OOCTyNHbI yrioBow
OVBaH Npaeblin U NeBbIn, a Takxe nyd.
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naroznik REC-2 —> 294 1 87-99 ~ 159
corner set / yrnoBoii ausaH

W konstrukciji zastosowali$my pasy
elastyczne i wielowarstwowgq pianke,
co zapewnia komfort i trwato$¢ mebla

In the construction we have used elastic belts
and multi-layer foam which ensures comfort
and durability of the furniture.

B KOHCTPYKUMM Mbl MPUMEHUN SN1aCTUYHbIE
OBVBOYHbBIE PEMHW Y MHOFOCIOMHBINA NEHOMONNYPETaH,
4TOGhl 06ecneunTb KOMGOPT U MPOYHOCTb MOAENM.

naroznik 2-REC —> 294 1 87-99 = 159
corner set / yrnosoi ausaH

49

hocker > 76 T 49~ 68 naroznik REC-2 —> 294 1 87-99 ~. 159
footstool / Taéypet corner set / yrnosoii gusaH

SPRAWDZ WYMIARY

hocker REC-2 2-REC

159 ‘

76

294 294

159

CALIMERO



ETAP SOFA

naroznik 2,5RS-OTM — 287 1 76(96) ' 205
corner set / yrnoso#i auBaH

Nayomi to mebel w pieknym, nowoczesnym
stylu. Wyglada lekko dzieki wysokiej, czarnej
metalowej nodze. Posiada wysuwane elek-
tryczne siedzisko, ktére zwieksza przestrzen
wypoczynku. Regulowany zagtéwek jest
wygodny i dobrze wspiera gltowe.

Naomi is a piece of furniture in a beautiful modern style. It looks light thanks
to the high black metal leg. It is equipped with an extendable electric seat
that increases the resting space. The adjustable headrest is comfortable and
provides adequate support to your head. / Nayomi cosnaHa B KDacMBOM
COBPEMEHHOM CTUe. STOT ANBaH BbIMSAUT NerkiuM 6narofaps BbICOKOM
YEePHON MeTaNNnYeckon Hoxke. BeigpuratoLieecs cuaeHbe yBennyuneaet
NPOCTPAHCTBO OTAbIXa. Perynvpyembli MOAronoBHUK YAOGEH U XOPOLLO
NOALEPXMBAET rONOBY.
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skora / leather / koxa
G 305 / Prestige +

Wysuwane elektryczne
siedzisko zwieksza
przestrzeh wypoczynku

naroznik OTM-2,5RS —> 287 1 76(96) 7 205

pow. spania / sleep. surface / paamepsl cnanbHoro mecra: 212 x 82

corner set / yrnoBoit AuaH

Extendable electric seat increases

the resting space.

BblgpuratoLleecs cuaeHbe yeenuumsaet
NPOCTPAHCTBO OTAbIXA.

naroznik OTM-2,5RS —> 287 1 76(96) 7 205

45

pow. spania / sleep. surface / pasmepel criansHoro mecra: 212 x 82
corner set / yrnoso# anBaH

SPRAWDZ WYMIARY

sofa 2,5 sofa 3 segm. 2,5RS L/IP segm. 3 LP OTM LIP M..OTM LIP
203 223 179 179 199 199 105 105
| | I [ | |
—__J- 1. | F-==--1—==—4 -———--trt-——-—-9 F———*——"" | | EZ =T —___ | F- -1

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
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naroznik 2,5RS-0TM

naroznik 3-M.OTM

233

NAYOMI



ETAP SOFA

Spot to modutowa sofa ktérg mozesz kon-
figurowaé pod swoje potrzeby. Posiada
funkcje spania, pojemnik na posciel, mo-
duty relaks i wysuwang poétke z gniazdem
USB. Duzy regulowany zagtéwek pomaga
wygodnie wypoczywaé. Bryta mebla jest
oszczedna i dobrze wyglada w nowocze-
snych wnetrzach.

naroznik IRF-mod. prost. z USB-1RF-E-2,5F-REC/BK — 347 1 80(104) / 191-289
pow. spania / sleep. surface / paamepsl cnanbHoro mecra: 275 x 139
corner set / yrnoso# anBaH

Spoft is a modular sofa that you can configure fo match your needs. It

has a sleeping function, a container for bedding, relaxation modules and
a pull-out shelf with a USB socket. The large adjustable headrest helps
you relax comfortably. The form of furniture is economical and looks
good in modern interiors. / Spot - 3To MOaybHbIA AMBAH, KOTOPbIN BbI
MOXeTe COo3[aTb A8 BalUMX Hyxa. Mogens nMmeeT GyHKLUMIO AN CHa, AWwrK
L5 NOCTENbHbBIX MPUHAANEXHOCTEN, PeknanHepsl ¥ BbIABUKHYIO NONKY

¢ BxofoM Ans USB. BonbLuoi perynvpyemblin MOAroNOBHUK MOMOXET

BaM KOMPOPTHO OTAOXHYTb. PopMa Mebenn SKOHOMUYHA 1 XOPOLLIO
CMOTPUTCS B COBPEMEHHbIX MHTePbepaX.
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naroznik IRF-mod. prost. z USB-TRF-E-2,5F-REC/BK — 347 | 80(104) 7 191-289
pow. spania / sleep. surface / paamepsl cnansHoro mecra: 275 x 139
corner set / yrnoBoii ausaH

tkanina / fabric / TkaHb

Monolith KR10631
SPRAWDZ WYMIARY
fotel fotel RF segm. 1L/P segm. 1RF (man/ele) el. 1 el. 1RF (man/ele) segm. 2,5F L/P
105 105 84 84 84 84 63 63 162 162
T T
114 14 114 14 14 14 :’"’ o T"”f””: 114
| | : : | |
— j z j T | | T
| | | |
i ! | | !
| | | |
el. 2.5F P ol E segm. 1HT/BK LiIP segm. REC/BK L/P modut prostokat modut prostokat modut trapez modut trapez
o z potkq 2z polka + fadow. USB z pétka komp. z p6lka komp. + tadow. USB
141 114 114 114 91 91 27 27 54 5
T
[
77777 [
: I I 14 114 114 101 101 101 101
| i | 191
i I
| |
| |
I I
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik 2,5F-E-1HT/BK naroznik 2,5F-REC/BK naroznik 1RF-1-E-2,5F-REC/BK
276 253 347
T T T
I I I R e N [ D
I | | I | | |
! f | ! L 191 ! ! [ — 191
L T [
228 ! | 261 | |
L pow spana 0120 | L Fow o 20128 |
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ETAP SOFA
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skdra / leather / ko
EV 18 / Evolution

¥
naroznik 2,5F-E-THT — 267 1 86(101) ~ 203

pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnanbHoro mecra: 196 x 120
corner set / yrnoBoii guBaH

Jacob wyglada solidnie i miekko.
Odpowiednie proporcje mebla wzbudzajg
zaufanie, a to co ukryliSmy wewnatrz
docenisz jak usigdziesz. Odpowiednio
profilowane poduchy siedziska dajg
niesamowity komfort wypoczynku w dzien

i w nocy. Poniewaz Jacob jest ekskluzywny
mozesz wybra¢ mechanizm relax rozktadany
za pomocy jednego dotkniecia.

Jacob looks solid and soft. Good proportions of the furniture inspire
confidence, and what we hide inside you will appreciate when you sit on it.
Carefully profiled seat cushions give maximum comfort during day and night.
Because Jacob is exclusive, you can move a relax mechanism with just one
touch. / 9ko6 BLIMSAAUT COMMAHO U MATKO. MpPaBuibHbIE MPONOPLMK MEGenu
BHYLLAIOT YBEOEHHOCTb, & TO, YTO Mbl CIPSTaNM BHYTOW, OLEHWUTE NO LOCTOUHCTBY,
Koraa Ha Hem cagete. MpoduIMPOoBaHHbIe NOAYLIKM CUASHUA O6ecneunBatoT
YOMBUTENbHbIN KOMbOPT OTABIXa KaK 4HEM, TaK U HOUbIO.
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sofa 2RF — 168 1 86(101) ~ 103
seater / guBaH

A ST

fotel = 109 1 86(101) = 103
armchair / kpecno

Mozesz wybra¢ mechanizm
relax rozktadany za pomoca
jednego dotkniegcia.

You can move a relax mechanism
with just one touch

Mockonbky Jacob asngetca aKCKMo3VBHOM
MOLENbIO, Bbl MOXETe BbIOPAaTh peknanHep,
MEexXaH13M KOTOPOrO PacKIafbIBaETCs OOHUM
MPWKOCHOBEHWEM K KHOTIKE.

sofa 2RF (z IRF ele L/P) —> 168 1 86(101) . 103

fotel 1RF (man/ele L/P)— 109 T 86(101) ~ 103
seater / nuBaH

armchair / kpecno

naroznik THT-E-2,5F — 203 7 86(101) /' 267
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cniansHoro mecra: 196 x 120
corner set / yrnoBoii ausaH

JACOB

SPRAWDZ WYMIARY

fotel fotel TRF (man/ele) sofa 2RF (Irec) man/ele sofa 3F naroznik 2,5F-REC naroznik 2,5F-E-THT
——————— 103 103 103 103 | | 170 203
109 pow. spania pow. spania pow. spania
190x120 210x120 196x120

168
240 262 267



ETAP SOFA
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naroznik REC-2 — 2817 80 -~ 166
corner set / yrnoBo# auBaH

Austin od pierwszego spojrzenia wzbudza
sympatie. Ma przyjemng miekka linie
siedziska, delikatnie zaokraglone oparcie.
Swobodna poduszka oparcia zwieksza
komfort wypoczywania. Wymiary mebla

s Swietnie dopracowane, zmiescisz

go w kazdym wnetrzu.

Austin has been sympathetic since the first meeting. It has a pleasant soft seaf
line, a slightly rounded backrest. Because the dimensions of the furniture are
well designed, you can fit it too every flat. / C nepsoro Barnsaa Austin BbidbiBaeT
crMnaTrio. OH MMEET NPUSTHYIO MSATKYIO IMHUIO CUAEHUS, Cerka 3aKpyrneHHyo
CMVHKY 1 YAOGHbI NOANOKOTHWUK. CBOGOAHAs NOAYLIKA CMIUHKM MOBbILLIAET
KOMPOPTHOCTb OTAbIXa. [OCKONbKY PasMepbl KOMNEKLMM XOPOLWO NPOAYMaHbI,
Bbl MOXETE NOCTaBUTL €€ B NII060M MHTEPLEP.




naroznik 2-REC — 2817 80 7 166
corner set / yrnoso# anBaH

sofa3 —> 2527 80~ 99
seater / gpuBaH

sofa2,5 — 231780~ 99
seater / gpuBaH

tkanina / fabric / TkaHb
Brussels KNC 70081

SPRAWDZ WYMIARY

hocker sofa 2,5

sofa 3

naroznik 2-REC

75

99

99

100
231

252

281

166

AUSTIN



tkanina / fabric / TkaHb
Howk KR 106

naroznik 2,5F-OTM/BK — 246 1 89 7 189
pow. spania / sleep. surface / paamepbl cnansHoro mecra: 195 x 120
corner set / yrnoBoii guBaH

Thor jest doskonatym skandynawskim
gospodarzem. Wyjgtkowg miekkoscia
zaprasza Cie do odpoczynku. Wygodne
poduszki siedziska i oparcia zapewniajg
niesamowity relaks. tatwa w uzyciu funkcja
spania sprawia, ze Thor jest idealnym
gospodarzem. A gdy minie noc, posciel
mozesz schowaé w praktycznym pojemniku.

Thor a perfect Scandinavian host. Thor literally invites you to sif with its
exceptional comfort. The soft cushions of the seat and the backrest ensure
an amazing relaxation. An easy-fo-use built-in sleep function makes Thor a
perfect Scandinavian host. And when the night is over, the bedding can be
stowed in the practical bed container. / Thor - OTANYHBI CKAHAVHABCKNI
XO39UH. VICKNIOUNTENBHOM MSATKOCTBIO MPUIAaLLaeT BAC OTAOXHYTh. YAOOHbIe
NOAYLIKN CUAEHBS U CMIMHKM O6eCneunBaloT YAMBUTENbHBIN penake. MpocTton
MexaHn3M TpaHCPopMaLMM AvBaHa B KPOBaTb AenaeT ua Thor naeanbHoro
CKaHOMHaBCKOrO XO3siMHa. A KOrfa HaCTynuT yTPO, MOCTENbHOE 6embe MOXHO
CnpsiTaTh B NPAKTUYHOM SLLMKE A8 NOCTENw.

ETAP SOFA
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fotel —> 90 7 89~ 89
armchair / kpecno

sofa 3F — 2241 89" 89
pow. spania / sleep. surface / pasmepsl crnansHoro mecta: 190x120

seater / aupaH

naroznik 2,5F-REC/BK — 244 1 89~ 154 sofa 3F — 2247 89~ 89
pow. spania / sleep. surface / pasmepsl cnansHoro mecra: 210x120 pow. spania / sleep. surface / pasmepsi criansHoro mecra: 190x120
corner set / yrnoson auBaH seater / guBaH

naroznik 2,5F-REC/BK — 244 89~ 154
pow. spania / sleep. surface / pasamepsl cnansHoro mecra: 210x120

corner set / yrnosoi auBaH

SPRAWDZ WYMIARY

fotel sofa 2,5 sofa 3F naroznik 2,5F-OTM/BK naroznik 2,5F-REC/BK zaglowek
— l__ 22
,,,,,,,,, . . . = —

189 i 154 59
pow. spania pow. spania
90 74 195x120 L 210x120
powspania  { L TTTT
190x120
224 246

244

THOR



ETAP SOFA

S ey /e Ruchome zagtéwki sa wyjatkowo miekkie
dzieki dodatkowej porcji pianki, za to oparcie
stabilnie wspiera kregostup.

EV 18 / Evolution

Adjustable headrests with extra foam are especially soft,
while the backseat firmly supports your spine

[BrxunMble NOATONOBHUKN UCKIOUUTENBHO MSrKMe,
6naronap9 LONOMHUTENBHON NEHE, 3aTO CMUHKa CTAOUIBHO
nopnepxveaeT NO3BOHOYHKK.

naroznik Rec/BK-2,5F — 259 1 85(101) ~ 170
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecra: 210 x 120
corner set / yrnoBsoii guBaH

Jest lekka i zgrabna dzieki drewnianym
lub metalowym nézkom, ale ma wszystkie
dodatkowe funkcje, ktére utatwiajg zycie.
Miejsce do spania rozktada sie tak tatwo,
ze zrobisz to jedng reka. A przy tym
wszystkim jest po prostu piekna.

It is light and graceful, thanks fo wooden or meftal legs, but at

the same time it has all the user-friendly functions. The sleeping
surface unfolds so easily, you can do it with one hand only. And on
top of everything, it is simply beautiful. / Ona nerkas 1 cTponHas,
énarofiaps AePEBSHHBIM M METANIMYECKMM HOXKaM, HO Y Hee BCce
[ONONHWUTENbHbIE, O6NeryatoLLme Xu3Hb dyHKLMW, CnanbHoe Mecto
acK1aAbIBaETCS HACTOMBKO NErKo, UTO Bbl MOXETE 3TO fAeNnaTb OLHOM
PYKOM. A Npu BCEM 3TOM OHa MPOCTO KPAacKBa.
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seater / auBaH

naroznik Rec/BK- 2,5F —> 259 1 85(101) = 170

pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnansHoro mecra: 210x120

corner set / yrnosovi gusaH

E g sofa 2 — 166 1 85(101) = 101

Wieksza czy mniejsza?
Wybierz te moduty,
ktére do ciebie pasuja.

Bigger or smaller?
Choose the modules that suit you best.

[Mo6onblwe unmn nomeHbwe? Boibepute aTn
MOLYNN, KOTOPbIE BaM NOAXOAAT.

fotel IRF ele — 108 " 85 (101) = 101
armchair / kpecno

Podczas rozktadania sofa
nie porysuje podtogi.

No risk of scrafching the floor while unfolding the sofa.
/ BO Bpems packnadblBaHus, A1BaH He LapanaeT nos.

SPRAWDZ WYMIARY

fotel fotel 1RF man fotel 1RF ele sofa2 sofa 2RF man (1RF L/P) sofa 2RF ele (1RF L/P) sofa 3F REC/BK L/P
— | 1 |- 1 | o
= = = g g 3 E
108 166 pow. spania:
190x120
108 108 238 95 95
segm.2L/P segm.2,5L/P segm. 2,5F L/P el.E EL THT L/P
142 142 164 164 101 100 100

164

164

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik 2,5F-E-1HT naroznik 2,5F-REC

——
| |
| |

L

170

201

naroznik 2,5F-E-2,5

265

*W nawiasach podano wysoko$¢ z maksymalnie
postawionym zagtowkiem / Notice. The height given in
brackets includes the headrest set in the top position. /
BHuMaHWe. B ckobkax ykasaHa BbICOTa C MakCUMarnbHO
NOAHATHIM NOATONOBHUKOM.

MILANA

170

101



ETAP SOFA

fotel — 89 1T 91~ 90
armchair / kpecno

Piekna kanapa z miekkimi poduchami
oferuje tobie niezapomniang miekkos$¢
odpoczynku. Wysokie smukte nogi dodajg
sofie delikatnosci. Zastosowali$my w niej
bardzo wygodng funkcje spania. Mozesz
doskonale wypoczywacé na niej w dzien

i w nocy. Nesto ma wiele funkciji i nadal
wyglada lekko i delikatnie.

A beautiful sofa with soft cushions offers you an unforgettable softness of rest.
High slender legs add a softness to the sofa. We used a very comfortable
sleeping function in it. You can perfectly rest during night and day. Nesto has
many functions and still looks light and gentle. / Kpacusblit gyeaH ¢ MArkumm
nofyLwkamu npefaraeT Bam HezadbipaeMylo KOMPOPTHOCTb OTAbIXa. Beicokne
TOHKME HOXKM [ienatoT NMHMIO AnBaHa onee Msrkoi. Mbl UCronb3opanu B HEM
OueHb YAOGHYIO GYHKLMIO CHA. Bbl MOXETEe OTANYHO OTAOXHYTL Ha HEM OHEM

1 Hoybto. Nesto MMeeT MHOTO Pas3nnuHbIX GYHKLMA U MO-MPEXHEMY BbIMMSAANT
NETKUM U HEXHBIM.

sofa 3DL — 2257 97~ 100
seater / gpuBaH
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sofa 3DL — 2257 97~ 100
pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnansHoro mecta: 193x140
seater / auBaH

fotel — 891 91~ 90
armchair / kpecno

Dodatkowym plusem jest
duzy pojemnik na posciel.

An additional advantage
is a large container for bedding.
[lononHUTENBHBIM NPENMYLLIECTBOM SBASETCS
BMECTUTENbHbIN ALK ANS NOCTENbHbIX
NPUHaANEXHOCTEN.

tkanina / fabric / TkaHb
Cameleon KR 10402

sofa 3DL — 2257 97100
pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnansHoro mecta: 193x140
seater / auBaH

naroznik 2DL-REC

SPRAWDZ WYMIARY

fotel sofa 3DL

90

89

168

NESTO



» ¥ -
skora/ leather / koxa
- " EV 05/ Evolution

It

i,

I

naroznik OTM/BK-2,5F — 179 1 85 /' 243
pow. spania / sleep. surface / paamepbl criansHoro mecra: 189 x 121
corner set / yrnosoii guBaH

Nils jest uroczy i doskonale zaspokaja
potrzeby posiadaczy niewielkich mieszkan.
Wygodne gtebokie siedzisko, migkkie
poduchy oparcia oraz lekko otwierajgca
sie funkcja spania dajg niezwykty komfort
uzytkowania. Stworzyli§my rowniez
wspaniaty fotel z wysokim oparciem

i funkcja relaks. Mozesz na nim wygodnie
odpoczywaé lub ogladac¢ telewizje

Nils is charming and perfectly meets the needs of small apartment
owners. Comfortable deep seat, soft back cushions and a slightly
open sleeping function give you extraordinary comfort of use. We have
also created a wonderful chair with a relax function that provides exacly
this. / HUibC ouapoBaTeneH 1 NPeKpPacHO OTBEYAET NOTPEGHOCTAM
Xutenen HeéonblWWx KBapTUP. YAo6HOE rMy6éoKoe CuaeHbe, Msrkue
3afHve NOAYLLKM W Nerko PacknaabiBaloLLMNCs MeXaHW3M CnabHOro
MecTa 06eCneunBatloT CKIOUNTENbHbIN KOMPOPT MCNONB3OBAHMS.

Mbl cO3ganm Takxe 3aMevaTenbHoe KPecno — peknanHep C BbICOKOM
CMUHKOW. Bbl MOXeTe B HeM CMOKOMHO [paccnaéuTbes nnn NOCMoTpETb
| TeNeBn3oP B YyAOOHOM NONOXEHUN.

ETAP SOFA

30
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fotel 1RF (man) — 86 1 103~ 88

fotel —> 86 17 85~ 88
armchair / kpecno

armchair / kpecno

m A~ R L

sofa 3F 2317 85~ 88
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecta: 196x121
seater / nuBaH

naroznik OTM/BK-2,5F — 179 1 85 / 243
pow. spania / sleep. surface / paamepbl cnansHoro mecra: 189 x 121
corner set / yrnosoii ausaH

NILS

fotel fotel 1RF (man) sofa 2 sofa 3F naroznik 2,5F-OTM/BK zagtéwek
— — 22
————————— o o - o —
59
179
10t pow. spania
g et 189x121 L

8
231 243



ETAP SOFA

CALVARO

tkanina / fabric / TkaHb
Cameleon KR 10398

naroznik REC-2 —> 294 87~ 159
corner set / yrnoso# guBaH

Do zaprojektowania tego mebla
zainspirowato nas wioskie ,,dolce far
niente”. Miekkie oparcia, gtebokie,
migsiste siedzenia na subtelnych
nézkach sprawiajg wrazenie, jakby sofa
unosita sie nad ziemig. A ty mozesz na
chwile zatrzymac czas i rozkoszowaé
sie leniwym popotudniem.

While designing this piece of furniture we were inspired by Italian
,dolce far niente”. Soft backrest, deep, plump seats on delicate legs
create an impression as if the sofa was levitating a few inches above
the ground. Meanwhile, you can stop the flow of time and enjoy

a lazy afternoon. / BaoxHoBeHveM ans NpoekTa aToi Mebenu crana
ntanbsHckas ¢pasa ,dolce far niente”. Markue cnuHku, ryéokue,
COUHbIE CMAEHBS Ha TOHKMX HOXKaX CO3LatoT BrevaTneHne, CIOBHO
coda napuT Haf 3emnen. A Bbl MOXETEe OCTaHOBWTb BPEMS Ha
MIHOBEHME W HACNaXAaTbCs NIEHVBBIM OHEM.



Wybierz sofe, fotel lub naroznik.

Choose an armchair, a sofa or a corner sofa.

Bbi6epute kpecno, cody 1nm Markui yronok.

CALVARO

49

naroznik REC-2 —> 294 1 87 ~. 159
corner set / yrnosoi ausaH

Do Calvaro swietnie pasujg
tez drewniane ndzki.

Wooden legs go well with Calvaro.

Calvaro oTmMyHO nogxoast
LlepPeBsHHbIE HOXKM.

sofa 22057 87~ 101
seater / guBaH

Calvaro mozesz ubraé¢ w pigkne
tkaniny z naszych kolekgcji.
You can dress this piece of furniture in the beautiful

fabrics from our collection.

Bbl MOxeTe opeTb aTy cody B KpacuBble TKaHW
Y3 HaLWWX KONNEKLUI.

fotel - 113 7 87~ 101
armchair / kpecno
SPRAWDZ WYMIARY
hocker fotel 2 3 REC-2 2-REC zagtowek
e
8 5 5 g %
76 || 3 L3
13 205 225 - -

294 294



skora / leather / koxa
EV 06 / Evolution

naroznik 2F-OTM/BK — 2317 81(96) » 171
pow. spania / sleep. surface / pasmepsbl cnansHoro mecta: 200 x 125
corner set / yrnoso# anBaH

Nowoczesna rozktadana sofa Hugo stanowi
idealne wyposazenie niewielkich mieszkan.
Wygodna sofa zacheca do relaksu. Gdy ocze-
kujesz gosci mozesz jg tatwo zmieni¢ w prak-
tyczne t6zko. Mocna konstrukcja w potgczeniu
z piankowg wysciotka zapewnia wysoki komfort
i przyjemnos$¢ uzytkowania przez dtugi czas.
Ruchome zagtéwki sprawiajg, ze Hugo

staje sie jeszcze bardziej wygodne.

The modern sofa bed Hugo is the ideal enrichment for small apartments.
The comfortable sofa invites you fo relax. Announces a visit, it can be
fransformed info a sofa bed with just a few simple steps. The sturdy wooden
base in combination with the foam padding with fleece cover ensures high
comfort and enjoyment on the furniture for a long time . The adaptable headrests
make Hugo even more individual. / CoBpemeHHbi aueaH Hugo naeansHo
NOAXOaMUT ANg HeGOMbLUMX anapTaMeHToB. YOOOHLIN AViBaH NpurnawaeT Bac
OTOOXHYTb. Korga xaeTe rocTei, MoxeTe Nerko NpespaTuTb ero B yao6HYIO
KpOoBaTb. [MPOYHas KOHCTPYKLMS B COYETaHUM C BbICOKOS1aCTUYHbBIM
NeHoMoNMypeTaHOM O6ecneurBaeT BbICOKWI KOMPOPT 1 YAOBONLCTBNE

| OT VCNONb30BaHNS B TEUYEHWEe AANTENBHOTO BPeMeH!. MoaBuXHble

NOArONOBHYWKM AenatoT Hugo ele éonee KOMGOPTHBIM.

34

ETAP SOFA
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sofa 3F 226" 81(96) = 99
pow. spania / sleep. surface / pasmepsl crnanbHoro mecra: 190x125
seater / anBaH

naroznik 2F-OTM/BK — 2311 81(96) # 171
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecra: 200 x 125
corner set / yrnoBoit ausaH

Hugo komponuje sig dobrze
we wspotczesnych wnetrzach,
nadajac im przyjemny,
swobodny charakter.

Hugo composes well in modern interiors
giving them a pleasant, casual character.

Hugo XOPOoLLO BNMCHIBAETCS B COBPEMEHHbIE
MHTEPbEPDI, NPVAaBAS VM NPUSTHBIR,
CBOGOLHbI xapaKTep.

naroznik 2F-OTM/BK — 2311 81(96) ~ 171
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnansHoro mecta: 200 x 125

sofa 3F — 226 1 81(96) ~ 99
pow. spania / sleep. surface / pasmepsi cnansHoro mecta: 190x125

SPRAWDZ WYMIARY

corner set / yrnoso# gusaH seater / nusaH
fotel sofa 3F naroznik 2F-OTM/BK
= | oo 0
71
A pow. spania
pow. spania
190125 200x125 -

226 231

HUGO



Dla zwiekszenia komfortu
zamow zagtéwki.

Order headrests o maximize your comfort.

[ng Toro, 4to6bl NOBLICUTL KOMOPT, CTOUT
3aKa3Tb NOATONIOBHUKMN.

fotel > 82 185 ~ 91 sofa 3F — 219 185 ~ 91
armchair / kpecno seater / auBaH

Pozwdl jej sie
wybi¢ z tta - wyl% .

Esencja sofy: tylko to, co konieczne.
kotrastowe przes

Czern, biel i proste katy stalowych nézek
podkreslajg minimalizm formy. Dodaj jej

charakteru: wybierz podnézek i zagtowki.
Bedziesz zaskoczony, jaka jest wygodna.

The essence of a sofa: reduced to bare necessities, no
superfluous ornaments. Black, white and simple angles of steel
legs emphasise the minimalist form. To add to its character,
choose a footrest and headrests. You will be pleasantly surprised
with the comfort it provides. ScceHuus codbl: TONLKO TO, UTO
HYXHO, 63 JIMLLHUX YKPaLUeHWA. YepHbli 1 6enblit LBETa, a Takxe
NPSMbIE Yrbl CTaNbHbIX HOXEK NOAYEPKUBAIOT MUHUMANN3M
dopMmel. Mpnaante en xapakTep — BolGepuTe NOQHOXKY U
NOArONOBHWKW. Bbl yaete yamneneHsl, HaCKONbKO OHa KOMbOPTHA.

ETAP SOFA

Let Basic stand out by choosing a contrasting thread. /
| Paspelunte et Boinenntbea Ha GOHE KOMHAThI U BbiGepuTe
KOHTPACTHbIN LIBET NPOLWNBOK.



Swietnie wyglada w kolorach podstawowych, ale mozesz
zdecydowac sie na kazde obicie z naszych kolekciji.

It looks fantastic in basic colours, but you can also choose any other cover from our collection.

OHa OTnYHO CMOTPUTCA B OCHOBHbIX LiBETaX, HO Bbl MOXETE BblépaTb OéMBKy 130 BCEX HalLMX KONNeKumm.

44

Sam zmieniaj kierunek naroznika
z prawa na lewo. | odwrotnie.

Change the orientation of the corner from
left to right. And the other way round.

naroznik 2SK-E-2,5F —> 229 T 85~ 237*
corner set / yrnosoii ausaH

VIaMeHsnTe NonoxXeHue yrna us npasoro
B /IeBOE 1 HAO6OPOT.

sofa 25K — 155 17 85~ 91 sofa 3F > 219 1 85~ 91* naroznik REC/BK-2,5F — 232 1 85~ 165*
seater / puBaH pow. spania / sleep. surface pow. spania / sleep. surface
/ pasmepbl cnanbHoro Mecta: 190 x 125 / pa3mepbl crianbHoro mecrta: 207 x 125
seater / guBaH corner set / yrnosovi guBaH
SPRAWDZ WYMIARY
hocker fotel fotel QF 2 25K sofa3 3F
K
sl
> > > > > >
58
82 L 155 155 219 200x125
82
219
el.2SK seg.E el.2,5F REC/BK L/P
5 N = - BL BP zagtowek
°
~ ~ l£
133 87 138 o ) 50
81 81 12 12

*Zagtowki dostepne jako opcja dodatkowa. / Headrests available as an option. / MoaronosHukM SOCTyNHbI B ONUUK.

BASIC



Masz juz wiecej energii? Sprawdz
$miato jak sprezyste sg siedzenia
— zwiekszyliSmy ich trwatos¢

tkanina / fabric / TkaHb i wytrzyma'Oéé.
Navara KR 10204

Did you refuel your energy yet? Check out how springy
the seats are — we improved their durability.

Y Bac yxe 6éonbLue aHeprun? MNposepsTe, Kak NPYXUHUCTbI
CUASHBS — Mbl MOBLICUIN VX MPOYHOCTb U XMBYYECTb

URBANO

fotel = 110 1 79(97)* = 104* sofa 3RF man — 222 1 79(97)* ~ 104*
armchair / kpecno seater / auBaH

Miejskie zycie bywa meczace. tagodna
linia podtokietnikow tworzy przytulng
przestrzen. Tu mozesz odzyskaé spokd;j,
gdy wokét panuje chaos. Podwdjna
warstwa miekkiej pianki i ergonomiczna
konstrukcja sprawiajg, ze mozesz do woli
szukaé ulubionej pozyciji.

Big city life can be exhausting. The soft line of 's armrests creates a safe haven.
You can regain your peace here, even when chaos spreads all around you.

A double layer of soft foam and ergonomic construction allow you to look for
your favourite position for as long as you need. / Topoackas xu3Hb GbiBaeT
YTOMUTENBHOM. Msirkasi MHUS NMOANOKOTHWKOB CO3LAET YIOYTHOE NPOCTPaHCTBO.
30eCb Bbl MOXETE BOCCTAHOBWTb CMIOKONCTBUE, KOra BOKPYT LL@PUT XaoC.
[1BOMHOM CNOM MAMKOM NEHbI Y SPFOHOMUYHAS KOHCTRYKLIMS NO3BONST BaM
BOBOSb NCKaTb NIOOUMOE MOMOXEHME.

ETAP SOFA



URBANO

@ Sofa 3RF man — 2221 79(97) ~ 104*
seater / guBaH
Wieksza czy mniejsza? Wybierz te moduly, ktére do ciebie pasuja.
Q Bigger or smaller? Choose the modules that suit you best.
Mo6onblue nnn noMeHbwe? Boibepute aTn MOAyNU1, KOTOPbIE BaM NOAXOLST.
segm.1RFele — el.Cargo — el.1 - el.E — el.2,5F — segm.e. OTM/BKP — 346 1 79(97) ~ 198-287
corner set / yrnosoit ausaH
SPRAWDZ WYMIARY
sofa2RFman (1RFL/P) sofa 2RF ele (1RF L/P) sofa 3RF man (1RF L/P)
fotel fotel 1RF man fotel 1RF ele sofa2 sofa 2RF man (2RF) sofa 2RF ele (2RF) sofa 3F el.E el. Cargo sofa 3RF man (2RF)
— [ [z 3 3 3 = [z Eg z
110 182 | | 100 31
110 110 182 182 pow. spania: 140x192
sofa 3RF man (1RF L/P) sofa 3RF ele (1RF L/P)
sofa 3RF man (2RF) sofa 3RF ele (2RF) el.1 segm. 1L/P el.2RFman (1IRFL/P)  el. 2RF ele (1RF L/P) el.2,5F segm. 1RF man L/P segm. 1RF ele L/P
] ) EI g g ) ] E] 12 I 12
65 91 91
J
222 222 130 91 91 91 91
segm. 1RF ele L/P segm.2L/P segm. 2,5F L/P segm. 2RF ele L/P (1RF)
g 2 z E
| |
156 L s vt Y W AN I )
91 91 168 168 156 156
104 104
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik 2,5F-OTM/BK naroznik 2-el.cargo-E-1 naroznik 2,5F-E-2,5RF (man 1RF) naroznik 1-2,5F-OTM/BK naroznik 1RF-el.Cargo-1-E-2,5F-OTM/BK
? 5 . 8 8
&

pow. spania 120x195

272

287

256

pow. spania 120X195

337

"W nawiasach podano wysoko$¢ z maksymalnie postawionym zagtéwkiem / Notice. The height given in brackets includes
the headrest set in the top position / BHiMaHWe. B ckobkax ykasaHa BbICOTa C MakKCUMasbHO MOAHSATHIM MOATONOBHUKOM

287




ETAP SOFA

FIORD

fotel > 74 7 102~ 94 hocker — 53 T 44 ~. 52
armchair / kpecno footstool / Ta6yper

Zgrabne podtokietniki dajg stabilne podpar-
cie, uktad poduszek przypomina fale. Ztago-
dzony kat nachylenia oparcia i spadzisty pod-
nézek, pozwalajg na btogi odpoczynek. | to
mimo kompaktowej formy. Kto by pomyslat, ze
taki komfort zmiesci sie na 74 centymetrach!

Neat armrests offer firm support, while the arrangement of the cushions
resembles waves. A softened backrest incline and a sloping footfrest encourage
a blissful rest. Who would have thought that mere 74 cm can accommodate such
comfort! / MaauiHble NOANOKOTHVKM O6ECTEUMBAIOT CTAGUIBHYIO MOAASPXKY,

a PacnonoXeHue NofayLwek HanoMUHAET BOMHbI. CMArYEeHHbIR HAKNOH CMHKK

1 HaKNOHHbIE NOAHOXKN O6eCNeUMBaIOT NOHOLEHHBIN OTAbIX, HECMOTPS Ha
KoMnakTHyto dopMy. KTo 6bl MO nogymaThb, YTO Takom KoM$OPT NOMeCTUTCS

Ha 74 caHTUMeTpax!
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fotel = 74 7 102~ 94
armchair / kpecno

SPRAWDZ WYMIARY
hocker fotel

\_I &
w
74

94




tkanina / fabric / TkaHb

Cameleon KR 10399 Orion KR 10249

Z tkanina / fabric / TkaHb

fotel - 917 107 ~ 94

armchair / kpecno
Potaczylismy wygode krélewskiego tronu
ze wspotczesnym designem, zebys mogt
poczu¢ sie naprawde wyjatkowo. Stylowe
pikowanie, odwazne kolory, modernistyczna
forma — mozesz mie¢ to wszystko w swoim
salonie. Oczywiscie mamy tez podnézek.
A w kolekciji tkanin — migsisty aksamit.

We brought together the comfort of a royal throne and a modern design, in
order to make you feel really special. Stylish quilting, bold colours, modernist
form — you can have it all in your own living room. Of course, it comes with a
footrest. And a choice of plush velvet from our collection. / Mbl coBmecTunm
yOO6CTBO KOPONEBCKOrO TPOHA C COBPEMEHHBIM AN3aNHOM, YTOObI Bbl MOTIN
nouyBCTBOBATL Ce6s 3aMeyaTensHo. CTunbHasa cTteraHas o6viBka, CMenble LBeTa,
MOfepPHUCTCKas HopMa — BCE STO MOXET 6biTb Y BAC B rOCTUHOM. KOHEUHO, Mbl
[06aBUNK eLle NOAHOXKY. A B KONNEKUWK TKaHel — MACUCTbIN Gapxar.
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sofa3 — 197 1107 ~ 94
seater / auBaH

sofa2 — 1447 107 ~ %4
seater / auBaH

FIORD / HENRY

SPRAWDZ WYMIARY

hocker

fotel

47

L]

57

91

94

144

94

197

94



Pl

Wywazona, elegancka i prosta, kryje
kilka niespodziewanych rozwigzan.

A wyposazone w kieszeniowe sprezyny
szerokie siedzenie jest rbwnoczesnie
miekkie i sprezyste.

ETAP SOFA

Moderate, elegant and simple, it confains some unexpected solutions.
And the wide seat made of pocket springs is springy and soft at the
same time. / CéanaHcMpoBaHHas!, SNIETaHTHas! 1 MPOCTas, CKPLIBAET
HECKONBKO HEOXMAAHHBIX PELEHN. A LWMPOKOE CUaeHbe

C NPYXVHAM1 KAPMaHHOTO TUMNa SBASIETCH OAHOBPEMEHHO

MSITKUM 1 MPYXUHUCTBIM.

Zagto
sie nie
kiedy je z

Headrests can
and conce

MopronoeHwkn cTa
KOraa Bbl UX C

|

naroznik 2,5F-E-2,5SK-E-1-> 349 1 75~ 272-187
corner set / yrnosovi auBaH
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PI

fotel - 110 1 75~ 104

armchair / kpecno

o
555
5K

3%
5

X
R
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sofa 3 2311 75~ 104
seater / auBaH
Specijalnie wyprofilowane, metalowe nézki sprawiajg
wrazenie, jakby sofy unosity sie nad podtoga.

Specially profiled, metal legs make Pi look as if it was levitating above
the ground. No wonder, it still astonishes physicists.

CneumanbHO NPOPUIMPOBaHHBIE METaNNINMYECKUE HOXKM CO3AAI0T BreyaTineHme,

cnoBHo Pl napwT Hag NonoM. HeyamemtensHo, YTO OHa OUYaPOBbLIBAET GUBMKOB.

naroznik
2,5F-E-2,58K-E-3 — 349 1 75~ 272-307
pow. spania / sleep. surface

/ pasmepsi cnansHoro mecrta: 197 x 120
corner set / yrnosovi gusaH

tkanina / fabric / TkaHb
Navara KR 10204

SPRAWDZ WYMIARY
fotel sofa 2,55K sofa3 el el.2,55K el.2,5F segm. 2,5FL/P
2 g g g 8 8 g
110 231 S
195 141 190x120 190x120 190x120
141 168 168
segm.2,5SKL/P segm.3L/P segm.E segm.E/F THTL/P 1HT/BKL/P
3 3 : : || e [ "
203 203 104 104
168 168 104 104 104 104
segm. 1L/P
< EL. 2.5F ma mozliwos¢ podtgczenia tylko z E i bokiem. Nie mozna dofgczac do niego innego elementu, bo nie spetni to funkcji spania. / EL. 2.5F can only be
2 connected to E and fo the side. It cannot be connected to any other elements as this would disable the sleeping function. / EL. 2.5F BO3MOXHO coeauHnTb
TONLKO C E M 60KOBMHOM. Ero HENMb3si COEAMHUTL HU C KaKUM BPYrM 3/1IEMEHTOM, T.K. B OTOM CJly4ae OH He He 6y/leT BbIMOHSATL CMasbHYIO GyHKLMIO.
naroznik 2,5F-E-2,58K naroznik 2,5F-E/F-2,5SK-E-THT
=3
3

83 83
naroznik 2,5F-E-1

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

272

187

pow. spania 197x120

naroznik 2,5F-E-1HT

214

214

| pow. spania 190x120



naroznik B-1-TT-2,5F-E-2,5SK-B — 393 1 78 (91) v 261
corner set / yrnosoii gusaH

Drewno i naturalnosé =
Zwro¢ uwage na szczegoty: regulowany czy metal i nowoczesno$é?
podtokietnik, ktéry pozwala wygodnie sig To detale nadajg charakter.

zdrzemnaé, sktadane zagtowki, wygodne
stoliki i schowki. Dopasuj rozmiar sofy do
miejsca w salonie: baw sie uktadem narozni-
kéw, wyprobuj ksztatt litery C. A jesli chcesz
by salon tetnit zyciem, pomoze ci w tym spryt-
nie ukryta na co dzien dodatkowa funkcja
spania. Teraz goscie mogg zosta¢ diuzej.

Pay attention to details: a regulated armrest, which facilitates a comfortable nap,
foldable headrests, convenient tables and storage rooms. Choose a size of the
sofa matching the available space in your living room, play with the configuration
of its corners, fry out a C-shaped piece. And if you want for your living room

to be bustling with life, the cleverly designed sleeping function will meet your
needs. Now your guests can stay for longer. / O6patute BHUMaHWE Ha aeTanm:
perynupyemblin MOANOKOTHUK, NO3BOMSIOLMIA YAOBHO Ha HEM B3LPEMHYTb,
packnagHble NOAroNoBHNKN, KOMGOPTHLIE CTONMKM 1 awmku. logéepute
paamep codbl AN MECTa B TOCTUHOM: UrPaNTe C Pa3MeLLEHNEM MSTKKX YTrOMKOB,
nonpodyire ¢opmy Gykebl C. A eCin Bbl XOTUTE, YTOObI Ballia FOCTUHASA KULLIKNa
KM3HBIO, TO BAM MOMOXET YMENO CKPbITash AONOMHWUTENbHAS CnanbHas GYHKLMS.

| Tenepb rocTv MOryT OCTaTbCA Y BAC foMbLUe.

ETAP SOFA

Wood and nature or metal and modernity? These details add
to the character. / lepeBo 1 eCTECTBEHHOCTb WK MeTass
1 COBPEMEHHOCTL? VIMEHHO feTanu NpuaatoT XapakTep.
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naroznik B-1-TT-2,5F-E-1SK-B
- 393178 (91) . 188
corner set / yrnoBoii ausaH

pow. spania / sleep. surface
/ pasmepsi cnanbHoro mecra: 193 x 120

naroznik B-2,5F-REC/BK — 265 1 78 (91) ~. 172
corner set / yrnosoi ausaH

sofa B-3F-B — 203 1 78(91) ~ 96 fotel - 105 1 78 (91) ~ 96

pow. spania / sleep. surface / paamepsl cnanbHoro mecra: 197 x 139 armchair / kpecno
seater / anBaH
SPRAWDZ WYMIARY
el.1 el. 1SK el. THT/BK L/P segm. REC/BK L/P el.2,5 el. 2,5F el. 3F
L g I I
& & & & N N & & 8
110 110
74 74 97 97 147
el. 2,55K fotel / fotel RF E BL/BF BP/BF hocker T el.45
—I l_ 58 84 147 161
I 1 m
O O [sa) — — o (=3
(=)} o (=)} (=)} (=)} (=)} (=)}
70
147 105 93 21 21 20 15
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik B-2,5F-E-1HT naroznik B-2,5F-REC naroznik B-2,5F-E-2,58K-TT-1-B naroznik B-1SK-2,5F-REC/BK naroznik B-2,5-E-2,5F-REC
2 — & " ey g
N & -
pow. spania 193x120 © o

‘ pow. spania 193x120 ~
{ pow spama 163120 265 | pon spani 1936120

261

3F - tylko do sofy, 2,5F - tylko do naroznikow / 3F - only for sofas, 2,5F - only for corner sofas / 3F - Tonbko anis codbl, 2,5F - TOMLKO 4181 YITOBbIX AVBAHOB
"W nawiasie podano wysokosc¢ z maksymalnie postawionym zagtowkiem / Notice. The height given in brackets includes the headrest set in the top position.
/ BHvMaHue. B ckobkax ykasaHa BbICOTa C MaKCUMAITbHO MOLHSATLIM MOLIONOBHUKOM.



ETAP SOFA

IMPRESSIONE

Przeszycia trzymajg forme w ryzach

Stitchings and seams define the form and
allow the leather settle better.

MpoLumnekn gepxat GopMy B y3ae 1 No3BONSIIOT
KOXe Nyulle yKnaaslBaTbCs.

naroznik IRFL-E-1,5-TTSU-1RF — 207 | 74(94) ~ 308
corner set / yrnoBoi anBaH

A gdybys lezac na sofie mogt czué sie jak na
koncercie? Tuz pod sceng? Mozesz. Wypo-
sazyliSmy Impressione w system audio i gto-
$niki. | teraz nie musisz rusza¢ sie z kanapy,
zeby zatopi¢ sie w muzyce. Masz tu tyle miej-
sca, ze mozesz tanczyé. Albo wrecz prze-
ciwnie — opus¢ oparcie, podnie$ podndzek,
utéz sie wygodnie i zamien sie w stuch.

What if lying on the sofa you could feel like being on a concert? Just by

fthe stage? You can. We equipped Impressione with an audio system and
loudspeakers. From now on you don't have to get up from your sofa to immerse
yourself in music. You've got enough space to dance inhere. Or the opposite —
you can lower the backseat, lie down comfortably and be all ears. / A ecnv 6bl
Bbl leXa, MOMIM NOYYBCTBOBATL Cedsl Kak Ha koHLepTe? Mog camoin cLeHon?
Bbl MOxeTe. Mbl ocHacTuan Impressione ayanocucteMon v auHamvkamu. Y
Tenepb BaM He HYXHO BCTaBaTb C AMBAHA, YTOGkI MOrPY3UTbCS B My3bIKY. Y BaC
CTOJIbKO MEeCTa, YTO Bbl MOXETE TaHLEBaTb. nn HaOéOpOT — OnyCTUTE CMnHKY,
NOAHUMUTE NOAHOXKY, PACTIHUTECH U MPEBPATUTECH B CIYX.

i pozwalajg skorze lepiej sie uktadac.

skora / leather / koxa
M 609 / Prestige

Gtosniki tacza sie
ze zrédiem dzwigku,
na przyktad smartfonem,
w technologii Bluetooth.

The speakers can connect with a source of sound, for
instance a smartphone via Bluetooth technology. / OuHamukm
NOOKIOYAKOTCA K UCTOYHMKY 3BYKa, HaMpP. CMapTHOoHa,
NOCPencTBoM cesan Bluetooth.



E 5}3 A3
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f' naroznik 1IRFL-1-E-1,5-15-TTSU-TRFP —> 268 74(94) ™ 415 e
% corner set / yrnoso# auBaH
Al
Podtokietniki robig
wrazenie. Wybierz
wersje, ktérg polubisz.
The armrests make an impression.
Choose your preferred version.
[TopnokoTHrkK Bneyatnsior. Beibepute A2
BECUIO, KOTOPYIO Bbl NONKOGUTE.
sofa 1L-1,5-1P —> 269 " 74(94) ~ 113
seater / guBaH
SPRAWDZ WYMIARY
segm. 1 segm. 1 RF (man) segm. 1RF (el) fotel fotel RF (man) fotel RF (el)
' s s Y s Y s s s
2 2 2 2 2 2 2 2 2
94 94 94 94 94 94 127 127 127
segm. 1,5 segm. 1,5 RF (man) segm. 1,5 RF (el) fotel 1,5 fotel 1,5RF (man) fotel 1,5RF (el)
s s s ' ' s s r s
2 2 2 2 2 2 2 2 2
13 13 113 113 113 113 147 147 147
el.1 el. 1RF (man) el.1RF (el) el.1,5 el.1,5RF (man) el.1,5RF (el) E T TTSU TR TRSU hocker L/P
50 5
’ ; - P - - - B 0%, - _ 0,0 i i
2 2 2 2 2 2 2 & & > & &
~
20 20 50 50 61
61 61 61 81 81 81 113
@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE
naroznik 1,5-E-1,1 naroznik 1RF-1-E-1-1,5RF naroznik 1RF-TT-1,5-E-1 naroznik 1,5RF-TT-1-E-1,5-1,5RF naroznik 1RF-TRSU-1,5-1,5-E-1-1RF
— °°

207

268

419

El. TT; TT SU; TR; TR SU - tylko jako elementy wewnetrzne. / El. TT; TT SU; TR; TR SU — elements cannot have a complete leather finish. / El. TT; TT SU; TR; TR SU — He MOryT 6bITb MOMHOCTbIO O6UTbI KOXE

268
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z
o
v
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ETAP SOFA

naroznik 2,5F-E-1HT/BK — 260 1 89 (101)* . 209*
corner set / yrnosoi anBaH

A gdyby zamiast wybiera¢ sofe zbudowac
ja z klockéw? Ergo to modutowy system,
ktéry mozesz rozbudowywaé tak, zeby
pasowat do twojego mieszkania.

Ergo — baw sie ksztattem.

What if instead of picking out a sofa you could build it yourself from
blocks? Ergo is a module system, which you can expand, to make it
fit your flat perfectly. Ergo — play with shape. / A MoxeT He BbiéHpaTL
cody, HO MOCTPOWTb ee 13 Ky6uKoB? Ergo — 31O MofynbHas
cHcTEMa, KOTOPYIO Bbl MOXETE PaCLUMPSTB TaK, YTOOb OHa UASaNbHO
nopxoamna saten keaptupe. Ergo — urpaite ¢ ¢opmoit.

skora / leather /lkoxa
M 609 / Prestige
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JAhs® D

Nie dzi$, to jutro. Dodatkowe elementy mozesz dokupi¢ wtedy, kiedy
ich potrzebujesz. Pamietaj jednak, ze kolor skoéry czy tkaniny elementéw

zamowionych pdzniej, moze sie nieznacznie réznié.

.z

If not today, then tomorrow. You can purchase additional elements, whenever you need them. Just keep in mind, that in case
of follow-up orders the colour of leather or fabric can be slightly different. / Ecnv He ceroans, To 3asTpa. JononHWTensHbie
NEMEHTbI Bbl MOXETE KYMNUTb, KOra OHM GyayT BaM HyxHbl. OfHAKO, NOMHKTE, YTO LIBET KOXM AW TKaHW, 3aKa3aHHbIX NONO3Xe,
MOXET HE3HAUNTENBHO OTINYATLCS OT LIBETA SNEMEHTOB 3aKa3aHHbIX PaHbLUe.

corner set / yrnoBo# ausaH

naroznik 2,5SK-E-2,5F-REC/BK —> 260-341" 89 (101)~ 171
pow. spania / sleep. surface / paamepsi cnianbHoro mecra: 197 x 120

ERGO

naroznik 2,5SK-E-2,5F-REC/BK — 260-3411 89 (101)* ~ 171
pow. spania / sleep. surface / pasmepsi crnanbHoro mecta: 197 x 120

SPRAWDZ WYMIARY

corner set / yrnosoi anBaH

corner set / yrnoso# ansaH

naroznik 2,5F-E-THT/BK — 260 1 89 (101)* ~ 209
pow. spania / sleep. surface / pasmepsl cnansHoro mecra: 197 x 120

fotel sofa 3F el.1 el. 15K el.2,55K el.2,5F segm. 1L/P segm. 1SK L/P
S | 1 (=3
E g E| E g g g = 17
88 - s6 i 72 72 N
pow. spania:
194¢139 56 W7 72
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 147
192

segm. 2,55KL/P segm. 2,5FL/P REC/BK L/P EL. 1HT BKL/P el.E

j=3

g g . 8 5

5
12 12 97
163 163 % %

@ PRZYKEADOWE KONFIGURACJE

naroznik 2,5F-E-1HT

pow. spania 197x120

209

260

163

163

100

naroznik 2,5F-E-2,58K

pow. spania 197x120

260

naroznik 2,5F-E-1-1HT

naroznik 2,5F-REC

naroznik 1-2,5F-E-1-1HT/BK

265

i pow. spania 197x120 |

pow. spania 197x120

256

pow. spania 197X120

265




skora / leather / koxa
B 18 / Naturelle

sofa 2150 1 104~ 91 sofa 2RF— 150 1 104~ 91
seater / guBaH seater / nuBaH

Przyznasz, ze bytoby mito gdyby fotele
kinowe byty tak wygodne. Tymczasem

ty wyciagnij sie wygodnie, oprzyj sie o
wyjatkowo miekki zagtéwek, zréb domo-
wy popcorn, wybierz dobry film i daj sie
wciggna¢ historii.

You wish cinema chairs were as comfortable. Meanwhile, strefch out
leisurely, lean back on an exceptionally soft headrest, enjoy home-
made popcorn, choose a good movie and let the story captivate
you. And if your home cinema requires space for a wider audience,
your corner sofa can fit up to seven people! / Cornacutecs, uto
6bIN0O 6bl XOPOLO, ECM KPECna B KMHOTeaTpe Oblnn bl Tak yAOOHbI.
TeM BpeMeHeM, PacTSIHUTECH, OGONPUTE FONOBY Ha UCKIIOYUTENBHO
MSTKW NOATONOBHWK, MPUrOTOBETE AOMALLHWI NOMKOPH, Bbi6epuTe
XOPOLUNA GUNBM U BTIHUTECH B NCTOPMUIO.

ETAP SOFA

50
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sofa 2RF — 150 17 104 ~ 91 sofa 3RF —> 207 7 104~ 91
seater / guBaH seater / auBaH

skora / leather / koxa
M 609 / Prestige

Nie musisz uzywa¢ pilota, by roztozy¢ fotel.

You don't have fo use a remote control to unfold the armchair. /
BaM He HyXHO MCNOoNb30BaTh NyIbT, YTOObI PA3NOXWTh KPECHIO.

HOME CINEMA

naroznik — 3RF-TRE-2RF — 291 1 105 ~ 236 fotel RF — 951 104~ 91
corner set / yrnoBoi anBaH armchair / kpecno
SPRAWDZ WYMIARY
fa 3RF
fotel fotel RF sofa 2 sofa 2RF sofa3 soe segm. 1L/P
T T [ [
| | T T
****************** [ 91 91

91 91 | ot | o ! !
L L L L

150 --- 207 7

95 N
150
95
segm. 2 L/P segm. 3 LIP segm. 1RF L/P segm. 2RF L/P
[ [ [l T T [l I [
- - = |or i e B o ! ;
1 1 1 \ \ 1
132 187
76 132
segm. 3RF L/P TRE

hocker @ PRZYKLADOWE KONFIGURACJE

91 104 63
naroznik 3RF-TRE-2 naroznik 2RF-TRE-2

104 51 I j T

236 236

291 236




ETAP SOFA

sofa2 1517 98~ 88 sofa3 1781 98~ 88
seater / auaH seater / ansaH

Kinga jest bardzo elegancka. Spokojne
ksztatty i wysokie oparcie zapewniajg
wyciszenie i doskonaty wypoczynek.

W fotelu ukryli$my funkcje relaksu, dzieki
ktérej mozesz ogladaé telewizje lub czytaé
ksigzke w najwygodniejszej pozycji.

Kinga is very elegant. Peaceful shapes and high backrest provide
quietness and perfect rest. In the chair we hid the relaxation function,
thanks to which you can wafch TV or read a book in the most comfortable
position. / Kinga oueHb aneraHTHa. N3siHbie GOpMbl 1 BEICOKas CNIMHKa
o6ecneurBaloT CNOKOMCTBYE U naeanbHbln oTabix. Kpecno nmeet
GYHKUMIO peknaiHepa, 6narofaps KOTOPOW Bbl MOXETE CMOTPETbL
TENEeBV30P VN YNTATb KHUTY B Handonee yoo6HOM A9 BAaC NONIOXEHUM.

fotel RF— 78 1 108 . 88
armchair / kpecno

fotel RF — 78 T 108 ~. 88
armchair / kpecno

SPRAWDZ WYMIARY

fotel RF

88

”””””” 88

[' 75
%

78



ETAP SOFA

= LUMBER JACK

naroznik 3-OTM — 2917 81~ 201
corner set / yrnosovi auBaH

Czy chciatbys doswiadczy¢ odrobiny luksusu?
Elegancka linia i wyrafinowane detale naroz-
nika Lumber Jack - to gustowna propozycja
dla tych, ktérzy cenig dobry design. Migkkie
poduchy gwarantujg komfortowy odpoczynek.
Prosta, nowoczesna bryta, wysokie nézki
nawigzujg do skandynawskiego stylu.

Would you like fo experience a little bit of luxury? The elegant line and

sophisticated details of the corner Lumber Jack - is a tasteful offer for 44

those who value good design. Soft cushions guarantee a comfortable

rest. Simple, modern shape, high legs refer to the Scandinavian style. /

XOTUTE UCMBITaTb HEMHOTO POCKOLLN? OneraHTHas IMHUA U YTOHYEHHbIE

fetanv yrnoeoro aneaHa Lumber Jack - 91O 13biCKaHHOE NpeaioxeHne

A0S TeX, KTO LeHWUT XOPOLWWIA An3aitH. Msarkue nooywKy rapaHTrpyoT

KOMPOPTHBIR OTAbIX. [TpoCTas, coBpeMeHHas GpopMa 1 BbICOKNE HOXKM

OTHOCATCS K CKaHAMHABCKOMY CTUMIO. naroznik OTM-3 — 2917 81+ 201
corner set / yrnosoii auBaH

SPRAWDZ WYMIARY

hoker naroznik 2-0TM naroznik 3-OTM naroznik 2-REC naroznik 3-REC naroznik REC-2-REC naroznik REC-2-OTM
123 260 291 280 311 374 354

201
201
167
201




ETAP SOFA

naroznik 2,5-REC — 330 1 93~ 178
corner set / yrnoBoi AuBaH

Szczypta kreatywnosci, odrobina uzytecznosci
i inspiracji — tak powstaje dobry projekt. Char-
ming jest odpowiedzig na poszukiwanie kom-
pozyciji tagczacej uzytecznosé, fantazje i wy-
gode. Poduszki na oparciu i lekko nachylone
podtokietniki dajg wieksze poczucie komfortu.

A pinch of creativity, a bit of usefulness and inspiration — this is what a good
design takes. Charming is the answer to the search for a composition combining
usefulness, fantasy and comfort. Pillows on the backrest and slightly inclined
armrests give a greater sense of comfort. / HEMHOTO KpPeaTUBHOCTH, YyTOuKy
NONE3HOCTU 1 BAOXHOBEHWS — Tak CO3-AaeTCs XopoLumnin npoekT. Charming

— 3TO OTBET Ha MOUCK KOMMNO3WLMW, CoYeTalolwen yaoSCTBO MCNONb30BaHWS,
daHTaano 1 koMopPT. MoAyLIKN Ha CMIMHKE 1 CRerka HakNOHEHHbIe
NOANOKOTHWKYM JatoT oLlyLleHne yooocTsa.

SPRAWDZ WYMIARY

naroznik 2,5-REC

178




Pufy, hockery, taborety, podnézki — to niesamowite
ile zastosowan moze mie¢ tak prosty mebel. Czasami
gosci jest tylu, ze brakuje dla nich miejsca na sofie.
Na szczes$cie masz lekki skérzany kubik, ktéry mozesz
dostawi¢ dla spdznialskich.

PUFY

LUMBER JACK CHARMING

123 x 4l x 74 80 x 45 x 60

e
TIZIANO FIORD IMPRESSIONE HOME CINEMA ROSETTA
60 x 47 x 60 53 x 44 x 52 90 x 44 x 64 51x 46 x 63 60 x 48 x 60

MARGOT HOCKER UNIWERSALNY TRENTINO NAKLADKA TABORETOWA WENGE BODEN

60 x 44 x 55 60 x 42 x 55 80 x 42 x 60 50 x12 x 55 50 x 42 x 50
/ footstool wooden cover venge

/ Haknapka Ta6ypeTHasi BeHre

ZOOM CALVARO INKA HENRY BASIC
70 x 44 x 55 76 x 49 x 68 58 x 48 x 44 57 x 43 x 47 58 x 44 x 58

POUFS. Poufs, hockers, stools, footfrests — it is amazing how in many ways you can use such a simple piece of furniture. Sometimes you might have so many guests
that they can't fit on the sofa. Luckily you have a light leather cubicle which you can add or latecomers. A broad, stable hocker can serve as a table or prolong
the sofa. Especially when you top it with a wooden pad. A backseat pad can have a similar function. A soft stool with wooden legs will support your feet, allowing
you fo stretch out comfortably on the sofa.

FIORD / PUFY



Nozki i potki to detale, ktére mogag
zdecydowac¢ o charakterze twojej sofy.
Wysokie drewniane nézki dodajg meblom
lekkosci. Stabilne i nizsze sprawiajg, ze mebel
wydaje sie bardziej solidny. Nie obawiaj

sie: metalowe nézki nie porysujg podtogi.
Zabezpieczamy je specjalng podktadka.

y

NOZKI | POtKI

y

BUK NATURALNY BUK CZARNY
SUROWY NATURALNY

CZERESNIA DAB OLCHA
ANTYCZNA NATURALNY

ORZECH SREBRNY WENGE

Podane wybarwienia
drewnianych elementéw
ozdobnych nie sg przewidziane
do wszystkich mebli.

WISNIA

Legs and shelves are details which can define your sofa's character. High, wooden legs make furniture seem light. Stable and lower legs create the impression
of solidity. Don't worry, metal legs won't scratch the floor. We secure them with a special padding. The given colour samples of wooden elements are not
provided for all furniture. / HOXKu M nonku — 3T feTany, KOTOPbIE MOMYT PELINTL O XapakTepe Balern Codbl. BbICOKME AepeBsHHbIE HOXKM NPUOaIOT Mebenu
| nerkoctv. CtabunbHble 1 HU3KME CO3OAI0T BUA, CONMMAHOCTU. He 6ecnokonTech: MeTanmyeckme HOXKM He nouapanatoT non. OHW 3aLMLLEHb! CReLuanbHO
wanéow. [laHHble 06pasLbl AePEBSHHbBIX SNIEMEHTOB He NPefyCMOTPEHbI ANs Bcen medenu. Przedstawione probki wybarwien sa tylko probkami pogladowymi.
56 / The presented color samples are for demonstrative purposes only. / O6pa3Lbl LBETOBOW raMMbl MPEACTABNEHb! TOMIBKO Kak NpuMep.

ETAP SOFA



NICI

KONTRASTOWE

Przeszycia trzymajg forme w ryzach
i pozwalajg skorze lepiej sie uktadaé.
Kontrastowe bedg przyciggaé wzrok.

Stitchings and seams define the form and allow the leather settle better.
Contrastive ones will be a real eye cafcher.

Mpowwskn gepxat GopPMy B y3ae v NO3BOMAIOT KOXE Ny4lle yKaabiBaTsCs.
X KOHTPACTHbIE LipeTa GyayT NPUTATMBaTL B3I,

Przedstawione prébki wybarwien sa tylko prébkami pogladowymi. / The presented
color samples are for demonstrative purposes only. / O6pa3lbl UBETOBO# raMMbl
npe/cTaBeHb! TONbKO Kak MpuMep.

KN B-24
KN B-01
KN 267
KN 412
KN G-34
KN B-21
KN B-03
KN 265
KN B-20
KN 318
KN B-18

NOZKI / POLKI / NICI



TKANINY

ETAP SOFA

Chester KR 10624

Melva KR 10654

Monolith KR 10627

GC2

Powinna rzucac sie w oczy, czy moze wtapiaé sie w to?

Dobrze wygladaé, czy sprawiaé, ze to ty bedziesz dobrze wygladaé,
kiedy na niej siedzisz? Wybierz takie obicie, ktére sprawi, ze twoja
sofa stanie sie czyms wiecej, niz zwyklty mebel. Nadaj jej charakter,
dzieki jednej z 167 rodzajéw tkanin.

FABRICS. Should it atfract atfention or rather blend in? Look good or make you look good while you sit on it?
Choose a cover which will transform your sofa into more than just a piece of furniture. Add to its character with one of 167 types of fabric.

TKAHMW. [JonxHa 6pocaTbes B r1a3a uin Cnmeatbest ¢ GoHOM? Kpacheo BbIMSAeTb WK AenaTh BaC KPacyBbIMU,

KOraa Bbl GyAeTe cuaeTb Ha Hel? BriGepute Takylo O6MBKY, KOTOPast CAENAET Bally COPy YeM-TO GOnbLUe, YeM O6bIUHas MEGENb.
MpurnanTe en xapakTep NPUNOMOLLM OAHOTO 13 167 BUOOB TKaHEN.

GC1

Aston Il KR 10647 Aston Il KR 10650 Aston Il KR 10649 Aston Il KR 10651 Aston Il KR 10648

Chester KR 10619 Chester KR 10620 Chester KR 10621 Chester KR 10626 Chester KR 10622 Chester KR 10625 Chester KR 10623

Melva KR 10658 Melva KR 10653 Melva KR 10657 Melva KR 10652 Melva KR 10656 Melva KR 10655 Melva KR 10659

-
"
whe o
: gl s

g

Monolith KR 10632 Monolith KR 10634 Monolith KR 10630 Monolith KR 10631 Monolith KR 10628 Monolith KR 10633 Monolith KR 10629

Aston KR 10500 Aston KR 10501 Aston KR 10502 Aston KR 10418 Aston KR 10419 Aston KR 10421 Aston KR 10422

Przedstawione prébki wybarwier sg tylko prébkami poglagdowymi.



Aston KR 10646 Aston KR 10420 Aston KR 10416 Aston KR 10417 Aston KR 10423

Forza IFC 1831 Forza IFC 1832

Forza IFC 1836 Forza IFC 1837 Forza IFC 1838 Milton KR 10535 Milton KR 10532

Forza IFC 1833 Forza IFC 1834

Milton KR 10536 Milton KR 10533 Milton KR 10537 Milton KR 10534 Milton KR 10635 Milton KR 10636 Navara KR 10440 Navara KR 10204

Navara KR 10444 Navara KR 10345 Navara KR 10199 Navara KR 10200 Navara KR 10201 Ribcourd KNC 10552 Ribcourd KR 10550 Ribcourd KNC 71043

Ribcourd KNC 71050 Ribcourd KR 10551 Ribcourd KNC 71044 Ribcourd KNC 71049  Ribcourd KNC 10553 Adore IFC 2380 Adore IFC 2381

00

Adore IFC 2382 Adore IFC 2383 Adore IFC 2384 Adore IFC 2385 Adore IFC 2386 Adore IFC 2387 Adore IFC 2388 Adore IFC 2389

Adore IFC 2390 Adore IFC 2391 Adore IFC 2392 Adore IFC 2393 Adore IFC 2394 Brussels KR 70087 Brussels KR 70082 Brussels KR 70085

Brussels KR 70084 Brussels KR 70086 Brussels KNC 70088  Brussels KNC 70081 Brussels KR 70090 Brussels KNC 70089  Brussels KNC 70083 Orion KR 10638

GC3

The presented color samples are for demonstrative purposes only. / O6pa3Libl LBETOBOA raMMbl MPEACTaBIEHbI TONIbKO Kak MpnuMep.

TKANINY



23500000

Orion KR 10249 Orion KR 10235 Orion KR 10251 Orion KR 10243 Orion KR 10637 Orion KR 10248 Orion KR 10238 Orion KR 10241

Orion KR 10253 Roko KR 10639 Roko KR 10643 Roko KR 10641 Roko KR 10640 Roko KR 10644 Roko KR 10645

e e

Sigma KR 10605 Sigma KR 10606 Sigma KR 10607 Sigma KR 10609 Sigma KR 10610 Sigma KR 10611 Sigma KR 10612 Vienna KR 40013

GC4

Vienna KR 40020 Vienna KR 40014 Vienna KR 40016 Vienna KR 40017 Vienna KR 40021 Vienna KR 40022 Howk KR 10617

TKANINY

Howk KR 10614 Howk KR 10615 Howk KR 10616 Howk KR 10613 Howk KR 10618 Porto KR 10538 Porto KR 10303 Porto KR 10302

Porto KR 10300 Porto KR 10539 Porto KR 10305 Porto KR 10304 Porto KR 10298 Porto KR 10299 Porto KR 10306 Sofia KR 10602

Sofia KR 10600 Sofia KR 10604 Sofia KR 10601 Sofia KR 10603 Sofia KR 10554 Sofia KR 10561 Sofia KR 10560 Sofia KR 10562

| Sofia KR 10564 Sofia KR 10563 Sofia KR 10555 Sofia KR 10556 Sofia KR 10557 Sofia KR 10558 Sofia KR 10559 Sofia KR 10565

ETAP SOFA

()O Przedstawione prébki wybarwier sg tylko prébkami poglagdowymi.



- $O0000H

Cameleon KR 10399 Cameleon KR 10398 Cameleon KR 10402 Cameleon KR 10395 Cameleon KR 10396 Cameleon KR 10397 Carabu KR 9925

9660000

Carabu KR 9993 Carabu KR 9968 Carabu KR 9995 Carabu KR 10175 Carabu KR 9991 Carabu KR 9999 Carabu KR 9952 Carabu KR 9987

Carabu KR 9963 Diva KR 10424 Diva KR 10426 Diva KR 10430 Diva KR 10432 Diva KR 10425 Sahara KR 10666 Sahara KR 10662

Sahara KR 10663 Sahara KR 10667 Sahara KR 10665 Sahara KR 10664 Sahara KR 10668 Sahara KR 10669 Persempra KR 10568 Persempra KR 10567

Persempra KR 10591 Persempra KR 10580  Persempra KR 10569  Persempra KR 10583  Persempra KR 10584  Persempra KR 10570 Persempra KR 10579  Persempra KR 10585

Persempra KR 10586  Persempra KR 10587  Persempra KR 10588  Persempra KR 10589  Persempra KR 10590  Persempra KR 10582 Persempra KR 10592 Persempra KR 10571

Persempra KR 10572 Persempra KR 10573 Persempra KR 10581 Persempra KR 10574 Persempra KR 10575  Persempra KR 10578 Persempra KR 10593 Persempra KR 10576

Persempra KR 10577

The presented color samples are for demonstrative purposes only. / O6pa3Libl UBETOBOWA raMMbl MPEACTaBIEHbI TONIbKO Kak MpuMep.
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ETAP SOFA

NA WEASNEJ SKORZE

Wybierajgc obicie ze skéry, masz szanse trafi¢ na te jedyng! Kazdy btam ma swdj charak-
ter — grubosé, kolor i drobne znamiona sprawiajg, ze jest niepowtarzalny. Dlatego kazda
kanapa jest troche inna. Decyduje o tym takze reczna robota naszych fachowcow.

EVOLUTION

EVO1 EVO02 EV OS5 EV 06 EV12

EV14 EV15 EV 16 EV17 EV18 EV20 EV 29 EV 41

NATURELLE

BO1 B 02 B0O3

PRESTIGE

B22 B 40 B 41 B 42
1171 1173 1174 1176 1179 M 601 M 602
M 604 M 605 M 609 M 611 M 612 G 301 G 302

G 303 G 304 G 305 G 306 K101 K105 R 200 R 202

LEATHER. IN YOUR OWN SKIN. While choosing the leather cover you have a chance to come across “the one”! Each texfure has its own character — thickness, colour and finy blemishes make it unique.
That is why each couch is a bit different. This effect is also achieved thanks fo the hand work of our manufacturers. KOXbl. HA COBCTBEHHOU KOXKE. Bbi6upas 06MBKY 13 KOXM, Bbl MOXETE HalTV Ty
©OMHCTBEHHY!O! Y KaX[Oro NMCTa COGCTBEHHBIN XapaKTep — TOMLMHE, LBET U NSTHBILLKA AEeNaloT ero HEMoBTOPUMbIM. Takor ahdekT nonyyaeTcs Takke 6naroaaps PadoTe HalUVX CreLuanicToB.



Przed zakupem mebla wypoczynk go prosimy o zap ie sie z Infor Prod
ta.Z on istotne wiad sci o charakterystyce oW uzy ych do produkeji mebli
tap ych i wyrobach gotowych oraz zasady ich prawidt go uzy i

1. Meble tapicerowane powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem i zasadami za-
wartymi w niniejszym Informatorze. Meble tapicerowane bez funkcji spania np. narozniki, sofy,
fotele i hockery (taborety, pufy) s przeznaczone do wypoczynku w pozycji siedzacej. Meble
z funkcjg spania np. narozniki i sofy, stuzg do spania okazjonalnego. Tylko t6zka tapicerowane,
dostepne w ofercie IMS SOFA, sg przeznaczone do spania codziennego. Nalezy pamigtac, ze
meble wypoczynkowe z funkcjg spania moga mie¢ inny komfort, niz te same modele, ktére nie
zostaty wyposazone w te funkcje.

2. Zamawianie dodatkowych mebli do mebli weczesniej zakupionych moze wigza¢ sie z wystgpie-
niem réznic miedzy nimi w zakresie struktury, odcienia skory, tkaniny lub skaju. Roznice wynikajg
z faktu uzytkowania mebla, ktéry z czasem moze zmienia¢ swoje wtasciwosci pod wptywem eks-
ploataciji, promieni stonecznych i naturalnego zuzycia. Nowy mebel moze rézni¢ sie wygladem od
starszego takze z powodu zastosowania w procesie produkgji innej partii/dostawy surowcow.

3. Skory naturalne posiadajg charakterystyczne cechy, nadajgce niepowtarzalny wyglad kazdemu
pokrowcowi. Znamiona, wystepujgce na powierzchni skor, potwierdzajg oraz podkreslajg natu-
ralne pochodzenie surowca. Wsréd naturalnych znamion i cech wskazuje sie m.in.: blizny, roz-
stepy, zyly, zmarszczki, zagniecenia, pocienienia, pigtna, naktucia owadow, réznice w odcieniu,
réznice w strukturze oraz specyficzny zapach i réznice wnabtyszczeniu. Te cechy sg typowe dla
skor naturalnych i nie mozna ich wyeliminowac. Jezeli nie sg one akceptowalne, zalecamy nabycie
mebla w pokrowcu z tkaniny lub skaju.

4. Wykonanie mebli wypoczynkowych w skérze rézni sie od wykonania ich w tkaninie — szeroko$c¢
tkaniny umozliwia otrzymanie mebla bez przeszyc.

5. Skora, tkanina i skaj mogg przyjmowac zabarwienie od materiatéw o nietrwatej kolorystyce
typu: sztruks, dzins i podobnych. Zalecamy unikanie kontaktu pokrowcow ze skory, tkaniny i ska-
ju z barwigcymi materiatami, jak rowniez ostrozny kontakt pokrowcow z odziezg z guzikami lub
nitami, mogacymi spowodowac¢ ich uszkodzenie. Narzuty, koce i odziez mogg w pewnych wa-
runkach farbowac i zabarwia¢ tapicerke mebla — podatne na zabrudzenia sg zwtaszcza jasne
odcienie tkanin, skor i skajow. W zwigzku z powyzszym zalecamy unikanie kontaktu jasnych obi¢
mebli z tworzywami, wykazujgcymi tendencje do farbowania.

6. Niektére materiaty obiciowe moga wykazywac typowe cechy dla tkanin tapicerskich: wrazli-
wos$¢ na dotyk i mienienie sie tzn. zréznicowanie potysku i odcienia uzaleznione od kata padania
Swiatta (nawet w tej samej partii materiatu) np. w segmentach naroznikéw potgczonych ze sobg
pod katem oraz mechacenie, czyli mikrofibryzacje wiokien (piling tj. powstawanie supetkow /
kuleczek na powierzchni tkaniny). Widoczne zgrubienia mozna usungé recznie lub zleci¢ to pro-
fesjonalnej firmie. Wrazliwos$¢ na dotyk, mienienie sie i mikrofibryzacja wiokien to naturalne cechy
tkanin, wynikajace z ich wtasciwosci.

7. Tkaniny zamszowe charakteryzujg sie wieksza, niz inne, sitg tarcia oraz podatnoscig na mienienie
sie i lekkie elektryzowanie. Ze wzgledu na swojg budowe i strukture przyczyniajg sie do pewnego
zwiekszenia oporéw podczas korzystania z elementéw ruchomych mebla. Jezeli jest to cecha
nieakceptowalna, zalecamy wykonanie pokrowca z tkaniny spoza grupy zamszow.

8. Przedstawione w sklepie prébniki tkanin, skor i wybarwien elementéw z drewna, metalu oraz
plastiku nalezy traktowaé¢ jako przyktadowe probki surowca/towaru, a zatem nowo zamawiany
mebel moze posiada¢ drobne réznice wygladu w stosunku do prezentowanych prébek. Mozli-
we réznice wynikajg z faktu stosowania w produkciji roznych partii / dostaw surowcow.

9. Nalezy pamietac, ze mebel z ekspozycji sklepowej jest tylko poglagdowym przyktadem jego
wykonania, a zatem nowo zamawiany mebel moze posiadac¢ drobne réznice i inng optyke wyko-
nania w stosunku do mebla z ekspozycji. Mozliwe roznice sg wynikiem m.in. znaczacego udziatu
pracy recznej w procesie powstawania wyrobu. Trzeba pamigtac takze, ze mebel na ekspozyciji
jest intensywnie eksploatowany przez kilka sezonéw i po tym czasie zachodzg w nim naturalne
zmiany np. w twardosci i sprezystosci pianek oraz w kolorystyce. Kazdy mebel zmienia swo-
je wiasciwosci pod wptywem testowania przez Konsumentéw, udziatu sztucznego oswietlenia,
promieni stonecznych i wilgotnosci powietrza. Z czasem kolor moze stac¢ sie delikatniejszy, a wy-
petnienia bardziej miekkie, niz ma to miejsce w nowym meblu. Ponadtfo pracownicy sklepéw na
biezgco koryguja wszystkie zmarszczenia i przesunigcia szwow, ktore pojawity sie po uzytkowaniu
mebla. W warunkach domowych takiej korekty wedtug potrzeb dokonuje Konsument.

10. Przy sprzedazy na odlegtos¢ kazdy nowo zamawiany mebel moze posiadac¢ drobne réznice
i inng optyke wykonania w stosunku do mebla z ekspozyciji lub katalogu z uwagi na znaczacy
udziat pracy recznej w procesie powstawania wyrobu.

1. Z powodu odmiennej budowy konstrukcyjnej miedzy typowym meblem stuzgcym tylko do
wypoczynku dziennego a meblem z funkcjg spania, wystepujg odczuwalne réznice w twardosci
siedzisk tego samego modelu (meble z funkcjg spania posiadajg twardsze wypetnienia). Roznice
wynikajg z zastosowania odmiennych rozwigzan konstrukcyjnych i wypetnien dla dwoch typow
mebli, spetniajgcych inne funkcje.

12. W budowie niektorych segmentéw naszych mebli moze wystgpic réznica w stopniu sprezy-
stosci, twardosci i wysokosci pojedynczych elementéw oraz podzespotdw, co jest uwarunkowa-
ne rozwigzaniami konstrukcyjnymi, jak rowniez wielkoscig poszczegoélnych elementow.

13. W wyniku eksploatacji elementéw mebli tapicerowanych np. poduch siedziskowych i opar-
ciowych z luznym wypetnieniem, typowe jest powstawanie zmarszczen, fatd i zmian w twardosci-
sprezystosci w wypetnieniu i komforcie siedzenia / lezenia. Ma to zwigzek z rodzajem wypetnie-
nia, ktdre z czasem ulega w/w zmianom. Naturalnymi efektami uzytkowania mebli tapicerowanych
sg takze zmarszczenia i pofalowania pokrowca, ktdrych akceptowalny stopien opisany jest
w Normie branzowej RAL-GZ 430.

14. Naturalne efekty uzytkowania mebla, objawiajgce sie w postaci: marszczen pokrowcow, prze-
mieszczania migkkiego wypetnienia, przesuwania szwéw na pokrowcach opar¢, siedzisk lub
podtokietnikéw, powstajgce podczas uzytkowania lub po podnoszeniu/opuszczaniu elemen-
téw ruchomych w stosunku do elementéw statych, mozna poprawi¢ poprzez reczne wygtadza-
nie, klepanie, wstrzgsanie i ponowne uformowanie ksztattu. Te czynnosci nalezg do Konsumenta.
Meble dobrze reagujg na tego typu zabiegi i mozna je wykona¢ samodzielnie w domu.

15. Zmarszczenia na pokrowcach nowych mebli w czeéciach potokragtych i przeszyciach tuko-
wych sg naturalng cechg wyrobu, natomiast zmarszczenia w przeszyciach liniowych w niektérych

modelach sg zamierzone. Ze wzgledu na wiasciwosci materiatéw pokryciowych widoczne jest to
w niektérych sztywniejszych tkaninach i skorach, np. tkaniny Carabu, skory typu Naturelle (madra-
sy) — o szczegoly zapytaj sprzedawcow.

16. Z uwagi na uzywanie w meblach tapicerowanych migkkich, elastycznych materiatéw, takich jak
waty i pianki, mozliwe sg roznice ksztattow, wypuktosci, wysokosci i wymiaréw gotowych mebli
w stosunku do wymiaréw katalogowych do * 3 %. Jest fo typowa cecha mebli tapicerowanych,
ktorych proces produkeyjny oparty jest na recznej pracy z migkkimi fworzywami.

17. Przy rozktadaniu sof i segmentéw funkeyjnych wazne jest, aby te czynnos¢ zawsze wykonywac
stojgc przed meblem posrodku jego szerokosci. Nastepnie nalezy nieco podnie$¢ od dotu sie-
dzisko i prowadzac je prostoliniowo, wysung¢ do oporu. Materace wychylane z naroznych zesta-
wow wypoczynkowych nalezy wyciggna¢ ruchem pionowo skosnym do przodu, po uprzednim
wysunieciu segmentu do lezenia, jak przy sofach. Proces sktadania mebli nalezy przeprowadzi¢
w odwrotnej kolejnosci pamigtajgc, aby rolki boczne w korpusie (i czesto rowniez przednie) blo-
kowaty wysuwke, zabezpieczajac jg przed przypadkowym wysunieciem.

18. Przy uszkodzeniach mechanicznych nowych mebli nalezy zachowac¢ grubg folie opakowania
do przyjazdu i oceny przyczyn uszkodzen przez Serwis Gwarancyjny.

19. Przy rozpakowywaniu nie nalezy uzywac¢ ostrych narzedzi, moggcych uszkodzi¢ pokrowiec
mebla.

20. Nalezy pamietac, ze pazury i zgby zwierzat domowych moga uszkodzi¢ powierzchnie ma-
teriatow obiciowych. Meble posiadajg wytrzymato$¢ ograniczong ich zwyktym przeznaczeniem.
Mebel, jak kazdy tego typu towar, ulega naturalnemu zuzyciu w foku jego eksploataciji.

21. Poszczegodlne modele i rodzaje mebli produkujemy w jednakowym wykonaniu dla odbiorcow
krajowych i zagranicznych, bez mozliwosci wprowadzania indywidualnych zmian.

22. Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych i materiatowych
w oferowanych modelach mebli bez zmiany ich ogdlnego charakteru.

23. Przed zawarciem umowy o zakupie mebla prosimy o uwazne zapoznanie sie z informacjami,
ktore sg zawarte w: Zatgcznikach — |, dotgczanych do nowych mebli oraz w Kartach Gwarancyj-
nych — II. Informacje te sg istotne dla Konsumenta i udostepnione zostaty w nastepujgcych pod-
grupach: | — Informacje techniczne; Montaz i ustawienie; Zasady uzytkowania; Budowa mebla
tapicerowanego; Naturalne wtasciwosci skory i tkanin; Jak dbac o skore; Czyszczenie i konser-
wacja oraz W Karcie Gwarancyjnej — Il w podgrupach: Charakterystyka surowcéw uzywanych do
produkcji mebli tapicerowanych i wyrobéw gotowych; Zasady uzytkowania i konserwacji; Warunki
gwarancji; Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie sg objete.

24. Wszystkie wyprodukowane meble przechodzg ostateczng kontrole jakosci. Wigze sie to zich
ustawieniem na twardym podtozu i oceng kazdego segmentu — takie dziatanie wymusza przy-
mocowanie stopek. Niezaleznie od wykorzystanego rodzaju stopek i wykonczenia ich podstawy
(od spodu filc lub slizgacz plastikowy) moga wystapic na nich drobne rysy i / lub zabrudzenia od
twardego podtoza. Nie jest to btad technologiczny i nie moze to $wiadczy¢ o braku jakosci.

25. Sprzedawcom w salonach meblowych znane sg szczegdtowe cechy naszych mebliiich seg-
mentow na podstawie informatorow otrzymanych z IMS SOFA.

26. Przy zakupie naszych wyrobow nalezy zapoznac sie z zasadami prawidtowego uzytkowania
i konserwaciji tkanin oraz skor, szczegotowo opisanymi w Karcie Gwarancyjnej.

27. UWAGA! W przypadku skér mniej korygowanych typu nubuk i anilina (w ofercie Kenya — K,
Rancho — R) nie nalezy stosowa¢ zadnych srodkow do czyszczenia i konserwaciji. Skory tego
typu nalezy utrzymywac w czystosci, cyklicznie wycierajgc z kurzu migkka, bawetniang Sciereczky
(raz w tygodniu). Skéra nie moze by¢ wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni stonecz-
nych oraz nie moze mie¢ kontaktu z wilgocia. Wtasciwe i odpowiednie warunki dla tego rodzaju
skory to: wilgotno$¢ powietrza 40-45 % przy temperaturze otoczenia 18-21°C.

28. Konsument reklamacje zgtasza Sprzedawcy. Zgtoszenie reklamacyjne wymaga, aby Konsument
podat: peten adres zamieszkania wraz z kodem pocztowym, adres e-mail, telefon kontaktowy oraz
adres, pod ktérym znajduije sie reklamowany towar, o ile jest on inny, niz adres zamieszkania.

29. Przed podpisaniem umowy w salonie meblowym Konsument jest zobligowany do spraw-
dzenia gabarytéw mebli oraz mozliwosci ich wniesienia i ustawienia w wybranym miejscu,
uwzgledniajgc: drzwi wejsciowe do budynku, drzwi w mieszkaniu / domu oraz szerokos¢ klatki
schodowej. Producent, salon oraz firma transportowa nie ponosza odpowiedzialnosci za brak
mozliwosci wniesienia mebli w standardowy sposob i nie moze by¢ to przyczyng anulowania
transakcji kupna-sprzedazy i zwrotu mebla. Producent, salon oraz firma transportowa nie po-
noszg odpowiedzialnosci takze za brak mozliwosci wyniesienia mebla z mieszkania w razie ko-
nieczno$ci jego naprawy w siedzibie Producenta (taka sytuacja zachodzi, gdy np. mebel zostat
dostarczony Konsumentowi, a nastepnie Konsument tak przebudowat pomieszczenie, ze unie-
mozliwia to wyniesienie mebla z mieszkania).

30. Do produkcji mebli tapicerowanych uzywa sie skory naturalnej o zréznicowanej twardosci
i grubosci ze wzgledu na jej rézne umiejscowienie w wyrobie.

31. Informujemy, ze w produkciji naszych wyrobéw stosowane sg skory powierzchniowo otwarte
(anilina, nubuk) oraz powierzchniowo zamknigte z podziatem na lico oraz dwoine —szpalt. W trak-
cie obrobki w garbarni skoéry zamkniete sg dzielone na dwie warstwy. Cze$¢ wierzchnia takiej
skory (bardziej elastyczna) staje sig skorg licows, ktorg zawsze wykorzystujemy na mocno uzytko-
wane miejsca mebla, czyli: siedziska, oparcia, zagtéwki i podtokietniki. Czes¢ spodnia skory po
rozkroju staje sie skorg o nazwie dwoina — szpalt i uzywamy jej na miejsca nieuzytkowane, czyli:
boki, bodna, plecy i miejsca niewidoczne.

Uwaga: W niektérych modelach producent stosuje zamiennie zamiast szpaltu z dwoiny szpalt
z eko skory. Zastosowanie takich rozwigzan znajg sprzedawcy.

32. W wyniku $cistego zapakowania oraz innych uwarunkowan transportowych po rozpakowaniu
mebla mozna w jego wygladzie zaobserwowac np. zagniecenia, znieksztatcenia lub fatdy, ktore
mozna skorygowac¢ poprzez reczne uformowanie podtokietnikdw, oparc i siedzisk.

33. Miekkie wypetnienia mebli tapicerowanych, takie jak: pianki poliuretanowe, waty i formatki,
w trakcie uzytkowania oraz z uwagi na uptywajgcy czas, zmieniajg swoje nietrwate wtasciwosci
i parametry, tracac elastycznosc, sprezystosc oraz objetos¢, co moze mie¢ wptyw na wyglad
i obnizenie komfortu siedzisk, opar¢, wysuwek i podtokietnikow.
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34. Nalezy unika¢ siadania lub stawania na ptyte zagtéwka, podtokietniki, krawedzie oparc¢ i sie-
dzisk, pojedyncze drewniane listwy sprezynujgce wysuwki oraz rozpychania skrzyni poscielowej
przez umieszczanie nadmiernej ilosci poscieli w jej wnetrzu, bo moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzen i nieodwracalnych zmian w meblu.

35. Meble sg przeznaczone do uzytku domowego.

36. Zabronione jest samodzielne rozktadanie i sktadanie funkcji spania, funkciji relaks oraz otwie-
ranie pojemnikdéw na posciel przez dzieci.

37. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu tapicerki skorzanej z potem ciata ludzkiego, ponie-
waz moze on spowodowa¢ odbarwienie lub ztuszczenie / zniszczenie pokrowca.

38. Czyszczenie obicia mebla nalezy wykonywa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w Zatgczni-
kach i Kartach Gwarancyjnych (punkt 23 niniejszego Informatora). Podczas czyszczenia nie nale-
2y pociera¢ powierzchni skory lub tkaniny, poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie.

39. Po zakonczeniu czyszczenia i wyschnieciu tapicerki (minimum 2 godziny), konieczne jest
zaimpregnowanie powierzchni. Dopiero po catkowitym wyschnigciu skory lub innego materiatu
obiciowego mozliwe jest ponowne uzytkowanie mebla — instrukcja czyszczenia i konserwacii
znajduje sie na opakowaniu zalecanych przez producenta srodkow.

40. Producent nie ma obowigzku dostarczenia Konsumentowi wyrobu zamiennego na czas wy-
konywania naprawy.

41. Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie s objete szkody spowodowane przez
zwierzeta oraz zmiany powstate w wyniku plam: od napojéw, pokarmow, kosmetykow, zalania me-
bli wodg lub innymi cieczami i wszelkie uszkodzenia niezalezne od producenta.

42. Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie s objete naturalne dzwigki wydawane
przez mebel podczas jego uzytkowania, wynikajagce z potgczen segmentéw lub zastosowanych
mechanizmow o konstrukcji metalowej.

43. Gwarancjg i odpowiedzialnoscig Producenta nie s objete wady lub uszkodzenia, o ktérych
Konsument wiedziat lub oceniajgc rozsadnie powinien byt wiedzie¢, w odniesieniu do np. mebla
z ekspozycji sklepowej, mebla uszkodzonego w obnizonej cenie z powodu danej wady / usterki
lub mebla przecenionego.

Before buying any leisure furniture, please read the of this Manuf: ’s Guide. It
contains important information on the characteristics of the raw materials used for the produc-
tion of uphol: d i and finished goods as well as guidelines for their proper use.

1. Upholstered furniture should be used in accordance with their purpose and the guidelines
included in this Guide. Upholstered furniture without a sleeping function, e.g. corner sofas, so-
fas, armchairs, and hockers (stools, hassocks) are used for resting in a sitting position. Furniture
with a sleeping function, e.g. corner sofas and sofas, can be used for occasional night rest. Only
upholstered beds, available in the offer of IMS SOFA, are designed for regular night rest. It needs
to be remembered that leisure furniture with a sleeping function may have a different level of
comfort than the same models that were not equipped with this function.

2. Ordering additional pieces to previously purchased furniture may be associated with certain
differences in the structure or hue of the leather, fabric, or leatherette. The differences result from
using the furniture, which may gradually change the its properties due to use, sunlight, and natu-
ral wear. The appearance of a new piece of furniture may also differ from that of an older piece
because of the use of a different batch/supply of raw materials in the production process.

3. Natural leathers posses characteristic properties making the appearance of every cover
unique. Birthmarks, visible on the surface of such leathers, confirm and emphasize the natural
origin of the material. The natural birthmarks and features include: scars, stretch marks, veins,
wrinkles, creases, thinner areas, blemishes, insect bites, differences in hue, differences in struc-
ture, as well as characteristic smell and differences in sheen. These features are typical of natural
leather and cannot be eliminated. If they are not acceptable, we recommend buying furniture
with a fabric or leatherette cover.

4. The finish of leather upholstered furniture is different from fabric finish - the width of fabric
makes it possible to create a piece without seams.

5. The color of materials such as corduroy, denim, and similar materials of impermanent coloring
may be fransferred onto leather, fabric, or leatherette. We recommend fo avoid contact be-
tween leather, fabric, or leatherette upholstery and such materials as well as careful contact with
clothing with buttons or rivets which may cause upholstery damage. Bedspreads, blankets, and
clothing may, in cerfain conditions, discolor or stain the upholstery of a piece of furniture — light
fabrics, leathers, and leatherettes are especially susceptible to staining. We, therefore, recom-
mend to avoid contact between light furniture covers and staining materials.

6. Some upholstery materials may exhibit features typical of upholstery fabrics: sensitivity to fouch
and shimmer, i.e. difference in gloss and hue depending on the angle of incidence of the light
(even within a single batch of material), e.g. in segments of corner sofas connected at an angle,
and pilling, i.e. the formation of small knots/pellets on the fabric surface. The visible thickened
areas can be removed manually or with the assistance of a professional company. Sensitivity o
touch, shimmer, and pilling are natural features of the fabrics, resulting from their properties.

7. Suede fabrics are characterized by higher friction than other fabrics, as well as by their sus-
ceptibility to shimmer and accumulation of small charges. Because of their structure, they may
require more force fo operate the movable parts of the furniture. If this feature is not acceptable,
we recommend choosing upholstery which is not made from any fabric from the suede group.

8. The samples of fabrics, leathers, and colors of wooden, metal, or plastic elements are only
for the purpose of demonstration of raw materials/goods, so the appearance of newly ordered
pieces of furniture may be slightly different from the presented samples. The possible differenc-
es result from the use of various batches/supplies of raw materials in the production process.

9. It should be remembered that the pieces of furniture on shop displays are for reference only,
so a newly ordered piece may exhibit some differences and have different appearance in com-
parison to a piece on display. The possible differences result, among others, from the high share
of manual labor in the production process. It also needs to be remembered that the pieces of
furniture from displays have been heavily used for several seasons, which may result in natural

changes taking place during that time, e.g. in the density and resilience of foams as well as in the
colors of the furniture. Each piece changes its properties as a result of being regularly tested
by Consumers and exposed fo artificial lighting, sunlight, and air humidity. With time, its color
may furn more delicate and the fillers may become softer than in a new piece. Moreover, shop
employees systematically straighten all wrinkles and seam displacements appearing after use. In
a home setting such corrections are made by Consumers according to their needs.

10. In the case of remote sales, each newly ordered piece may exhibit slight differences and
have different appearance in comparison fo a piece on display or in a catalog as a result of the
high share of manual labor in the production process.

11. Because of the differences in the construction of furniture designed for daytime leisure only
and the furniture with a sleeping function, there are discernible differences in seat softness
within a single model (furniture with a sleeping function have harder fillers). The differences result
from the use of distinct construction solutions and fillers for both furniture types, which serve
different functions.

12. The structure of some elements or components of our furniture may be different in terms of hard-
ness, resilience, and height due to the applied design solutions and the size of individual elements.

13. When using parts of upholstered furniture, such as seat and backrest cushions with loose
filling, it is typical for wrinkles, creases, and changes in the density-resilience of the filling and
the comfort of sitting/lying to occur. This is associated with the type of filling, which is subject
to the above-mentioned changes over time. Other natural effects of the use of upholstered
furniture include the appearance of wrinkles and waves on covers, the acceptable level of which
is described in industry standard RAL-GZ 430.

14. The natural effects of furniture use, such as upholstery wrinkling, soft filler displacement,
movement of the seams on backrests, seats, and armrests, appearing during use or when op-
erating movable parts in relation to fixed parts, can be reduced by manual smoothing, patting,
shaking, and re-forming. These actions should be performed by the Consumer. Such actions are
not harmful to the furniture and can be performed at home without any professional assistance.

15. Wrinkles on the covers of the rounded parts and arched seams of new furniture are a natural
feature, while wrinkles on linear seams are intentional in some models. Due fo the properties of
the covering materials, this is visible in some stiffer fabrics and leathers. e.g. Carabu fabrics,
Naturelle type leathers (madrassas) - for defails ask the retailers.

16. Because of the use of soft and flexible materials in upholstered furniture, such as batting and
foam, there may be differences of up to + 3 % in the shape, roundness, height, and dimensions
of new furniture in comparison fo catalog dimensions. This property is typical of upholstered
furniture, the production process of which is based on manual work with soft materials.

17. When folding out sofas and functional segments, it is important to always do this while stand-
ing in front of the piece of furniture, in the middle of its width. The seat should then be lifted from
the bottom and folded out all the way in a linear fashion. Tilted mattresses from corner leisure
sets should be taken out through vertical-oblique movement towards the front, previously ex-
tending the part used for lying, like in the case of sofas. The process of assembling the furniture
should be performed in reverse order, remembering that the side rolls in the body (often front
rolls as well) should block the pull-out section so that it does not extend on its own.

18. In the case of mechanical damage to new furniture, the thick packaging foil should be kept
until the arrival of the Warranty Service to assess the damage.

19. No sharp tools that could damage furniture upholstery should be used for unpacking.

20. It should be remembered that the claws and teeth of domestic animals may damage the sur-
face of covering materials. The durability of the furniture is limited to their regular use. Furniture,
just like any other product, is subject to natural wear during its use.

21. Individual models and types of furniture are produced in the same manner for domestic and
foreign customers; no individual adjustments can be made.

22. The manufacturer reserves the right to make structural and material changes in the offered
furniture models without changing their general nature.

23. Before buying any furniture, please read the information provided in: Attachments — |, in-
cluded with new furniture, and Warranty Cards - |I. This information is important for the Consumer
and is available in the following subgroups: | — Technical information; Assembly and placement;
Guidelines for use; Structure of upholstered furniture; Natural properties of leather and fabrics;
How to care for leather; Cleaning and maintenance and in the Warranty Card — Il in subgroups:
Characteristics of raw materials used for the production of upholstered furniture and finished
goods; Guidelines for use and maintenance; Warranty conditions; The warranty and Manufac-
turer responsibility does not include.

24. All manufactured pieces of furniture undergo final quality control. The pieces are placed on
a hard surface and all elements undergo assessment — this procedure requires the attachment
of feet. Regardless of the type of feet used or the finish of their base (felt or plastic shoe), small
scratches and/or smudges may appear from the hard surface. This is not a technological fault
or a sign of inferior quality.

25. Shop assistants in furniture shops are familiar with the detailed characteristics of our furniture
and their segments based on the guides provided by IMS SOFA.

26. When purchasing our goods, the Consumer should read the guidelines for the proper use
and maintenance of fabrics and leathers, described in detail in the Warranty Card.

27. ATTENTION In the case of lightly corrected leathers, such as nubuck aniline (Kenya — K, Ran-
cho - R in the offer), no cleaners or maintenance agents should be used. Leather of this type
should be kept clean by regular dusting with a soft, cotton cloth (once a week). The leather may
not be exposed to direct sunlight or moisture. Appropriate conditions for this type of leather
are: humidity 40-45% at ambient temperatures of 18-21°C

28. Consumer complaints should be made to the Seller. When making a complaint, the Con-
sumer is obliged fo provide the following: full address of residence with a zip code, e-mail, and
telephone number as well as the address at which the faulty piece is located, if it is different from
the address of residence.



29. Before signing an agreement in a furniture shop, the Consumer is obliged fo check the di-
mensions of the furniture and the possibility of bringing them inside and locating at the chosen
spot, taking info consideration: entrance doors to the building, entrance doors to the apart-
ment/house, and the width of the stairwell). The manufacturer, shop, and transportation company
are not responsible for the lack of possibility of bringing the furniture inside by any standard
means; this cannot serve as a basis for cancelling the sale/purchase transaction or returning the
furniture. The manufacturer, shop, and transportation company are not responsible for the lack
of possibility of taking the furniture outside in the case a repair is necessary at the Manufacturer’s
seat (such situation may, for example, occur when a piece of furniture was delivered to a Con-
sumer and the Consumer subsequently rearranged the room in such a way that it is no longer
possible fo take the piece out).

30. Natural leather of different hardness and thickness is used for the production of upholstered
furniture as it is placed on different parts of the product.

31. When manufacturing our products we use open-pore leathers (aniline, nubuck) and closed-
pore leathers, which are divided into grain and split leather. When leather is processed in a tan-
nery, it is divided into two layers. The top layer (more flexible) becomes grain leather, which we
always apply to the heavily used sections of furniture, such as seats, backrests, headrests, and
armrests. The bottom layer becomes split leather and is applied to unused sections, such as
sides, bottom, back, and the sections that are not visible.

Note: In some models, the manufacturer uses eco leather instead of split leather instead. The
application of such solutions is known fo sellers.

32. As a result of tight packaging and other transportation conditions, there may be creases,
deformations, or folds visible on the furniture after unpacking; they may be corrected by manu-
ally forming the armrests, backrests, and seats.

33. With time and regular use, the soft fillings of upholstered furniture, such as polyurethane
foam, batting, and wadding, change their impermanent properties and parameters, loosing flex-
ibility, resilience, and volume, which may influence the appearance and reduce the comfort of
seats, backrests, slides, and armrests.

34. Sitting or standing on headrests, armrests, edges of backrests and seats, or single wooden
spring slats of slides as well as overfilling bedding containers should be avoided as it may lead
to damage and irreversible changes to the furniture.

35. The furniture is designed for home use.

36. Sleeping functions, relaxation functions, and bedding containers should never be operated
by children without assistance.

37. Direct contact of upholstery with human sweat should be avoided as it may cause discolora-
tion or exfoliation/damage to the cover.

38. Cleaning furniture upholstery should be conducted according fo the instructions included
in the Attachments and Warranty Cards (point 23 of this Guide). When cleaning, the surface of
leather or fabric should not be rubbed as it may result in damage.

39. After cleaning and drying the upholstery (at least 2 hours), it is necessary to impregnate the
surface. The furniture can only be used after the leather or fabric is completely dry — clean-
ing and maintenance instructions are included on the cleaning agents recommended by the
manufacturer.

40. The Manufacturer is not obliged to deliver a substitute piece to the Consumer for the dura-
tion of a repair.

41. The manufacturer's warranty and liability do not cover damage caused by animals, changes
resulting from stains: from drinks, food, cosmetics, soaking the furniture with water or other lig-
uids, or any other damage uninfluenced by the manufacturer.

42. The warranty and responsibility of the Manufacturer does not include the natural sounds
made by the furniture during its use, resulting from the connections between segments or metal
mechanisms used.

43. The warranty and responsibility of the Manufacturer does not include defects or damage that
the Consumer was aware of or reasonably should have been aware of, in relation to e.g. furniture
from shop exhibitions, damaged furniture with reduced price due fo a given defect / fault, or
discounted furniture.
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NOoNb30BaHUA UMMH.

1. Msirkasi Me6erb [OMXHa CTIONb3OBATLCS MO Ha3HAUEHMIO M COMIACHO MPaBMIaM, ONUCaHHbIM
B AaHHon MHpopMauvoHHon Kapte. Msrkas Meéenb, Hamp., YrioBble AuBaHbl, COdbl, Kpecna,
XxoKkeps! (TaéypeTbl, Mydbl) 63 GyHKLUMM CHa NPEefHasHaUeHb! A4S OTALIXA B MOMOXEHUM CUAS.
Meéenb ¢ dyHKLMEN CHa, Hanp., YIOBbIE AUBAHBI U COPbI, MOXHO MCMOMB30BATb Kak AOMOMHN-
TeNbHOE MECTO AJ1st CHa. TOMbKO KpOoBaTH, JOCTYNHbIe B accopTumerTe IMS SOFA, npenHasHa-
YeHbl 4151 eXeHeBHOro cHa. CrnefyeT NOMHUTb, YTO MeGerb ANs OTAbIXa C GyHKLMEN CHa MOXET
OT/INYATLCS MO CTEMEHU MSTKOCTU OT Me6enu Tov Xe MOAENM 6e3 JaHHON GYHKLMN.

2. Mpu 3aKka3e AOMONHUTENbHBIX EANHNL MEGENU CNEAYET MOMHMTb, YTO OHWU MOTYT HE3HAUNUTENb—
HO OTAMYATLCS OT PaHee 3aKyMNEHHOM MEGENN MO CTPYKTYPE, OTTEHKY KOXM, TKaHWU UK KOX—
3ameHuTens. B npouecce aKcnyaTauum Meéenu ee CBOMCTBA MOTYT MEHSITLCS B pesynisTate
€CTECTBEHHOTO U3HOCA U MOA AENCTBMEM COMHEUHBIX JyUew, UTO SBASETCS MPUUNHON BOSHUK—
HOBEHMS Pa3nuunin. Hopas eduHuLa MeGenu MOXET OTYaTLCs OT 6oslee CTapLuel Takke no
MPUUYMHE UCTIONB3OBAHUS B MPOLECCe NPOU3BOACTBA APYroM NapTUv MaTepuarna.

3. HatypanbHoi Koxe NpucyLLM XapaKTepHbIe MPU3HAaKM, KOTOPbIE MPUAAIOT HEMOBTOPUMBIA BIS
Kaxgon oéneke. OTMETUHBI, KOTOPLIE UMEIOTCS Ha MOBEPXHOCTYU KOXM, MOATBEPXARIOT U NOAYep—
KUBAIOT HaTypabHOE MPOUCXOXAEHNE Cbipbs. K UCIY ECTECTBEHHBIX OTMETUH U YEPT OTHOCSTCS
CP. NPOY.: LUPaMbI, PACTAXKM, BEHbI, MOPLLMHBI, TOTEMHEHWS], MATHA, CRIEAbl OT YKYCOB HACEKOMBIX,
[Pa3nnuMsl B OTTEHKAX, @ TaKXe CeLMdUUHbIA 3anax U Pasnuumus CTeneHu énecka. STu NprsHaku
SBNSIOTCS TUMUUYHBIMMA A5 HATYPAIEHOM KOXM, UX HEBO3MOXHO YCTPaHUTh. B criyuae, ecniv oHu
HEeMpUeMNEMbI, PEKOMEHAYETCS MPUOSPECTU MEGENTb B O6UBKE U3 TKaHM UMW KOX3aMEHUTENS.

4. NPon3BOACTBO MeGenn B KOXaHOW O6MBKE OTIMYAETCS OT ee MPOU3BOACTBA B O6MBKE U3
TKaHW: LWMPWHA TKaHU MO3BOJISIET U3rOTOBUTL OGMBKY 6€3 BUAUMBIX LLIBOB.

5. HaTypBﬂbHaﬂ KOXa, TKaHb 1 KOX3aMeHUTENb MOXET OKPaLUMBATLCS OT TKaHeil C HECTOMKUM
KpacuteneMm, Hamp., BenbBeT, AXMHCOBasA TKaHb U T.M. Cne,u,yer n3beratb KOHTaKTa O6UBKN U3
KOXMW, TKaHW U KOX3aMEHUTENs C Nerko 06eCLBEUMBAIOLNMUACS TKaHSMK, @ Takxe COXpaHsTb
OCTOPOXHOCTb MPWU KOHTaKTe 06VBKW C OREXA0N C nyrosuuamMu u 3aknenkamu, T.K. OHU MOryT
NoBPEeOnTb KOXY. nOKprBEIJ'IB, nnefbl U ogexnaa B onpefeneHHblX yCrioBMax MOryT oKpaluvBaTb
OéMBKy Mebenu - 0CO6EeHHO NoABEpPXEHbl OKPALIMBAHWUIO CBET/IbIE OTTEHKWU TKaHEeW, KOXMU U
Kox3ameHuTens. B cesan ¢ atum pekomMeHayem n3éeratb KOHTaKTa CBETIION O6UBKN Mebenu C
MatepuanaMu, UMetoLnMM TeHASHUMIO K OKpaLlnBaHMUIO.

6. HekoTopbIM MOKPOBHbLIM MaTepHanaM MPUCYLLM XapaKTEPUCTUKM, TUMUYHbIE ANs OGUBOYHBIX
TKaHE: YyBCTBUTENLHOCTb K MPUKOCHOBEHUIO, IOCHEHUE, T.€. MOSIBNEHUE Pa3NNUUiA B CTEMEHM
énecka 1 oTTeHKa B 3aBMCUMOCTY OT yria MafieHus CBeTa (faxe B OAHOM NapTuM Matepwana),
HaMp., B CErMeHTax YoBbIX AMBAHOB, COEANHEHHBIX MO, YIIOM, @ TakXe MUKPOPUEPO3 BOMO-
KoH (piling — T.e. 06pa3oBaHye rpyAoK/KaTbILKOB Ha MOBEPXHOCTH TKaHK). BuauMble ynnoTHeH s
MOXHO YAaUTL BRYUHYIO UK MOPYYUTB UX YCTPaHEHWe NpodeccroHanaM. YyBCTBUTENLHOCTb K
MPUKOCHOBEHMIO, NOCHEHWE 1 MUKPOPHUOPO3 BOSIOKOH ~ 3TO HaTyparibHble CBOMCTBA TKaHEM.

7. 3aMLIEBbIM TKaHSM CBOMCTBEHHA 60IbLUAS, YEM APYTUM BUOAM TKAHEW, CIUNa TPEHWS], CKNOH-
HOCTb K SIOCHEHUIO U NETKoM dnekTpu3aLmi. Creuuduka CTRYKTYPbl 3aMLLUK CMOCOBCTBYET He-
KOTOPOMY YBEMMUEHUIO TPEHUS BO BPEMS UCTIONb30BaHUS MOABUXKHbIX SNEMEHTOB Meéenu. B
Crlyyae, eCin 3TO HEMPUEMIIEMO, PEKOMEHAYETCS BLIGOP O6MBKM U3 MIOGOTO [PYroro Mare-
pwana, KPoMe 3aMLUK.

8. MPOoBHUKM TKaHEM, KOXH, 06PasLibl LLBETOBOM raMMbl SNIEMEHTOB W3 iepeBa, MeTana, NiacTv-
Ka, NPEACTaBAEHHbIE B MarasuHe, CriefyeT PacCMaTpuBaTh Kak MpUMEPHbIe 06pasLibl MaTepua—-
0B/ TOBapPa. DTO 3HAUMT, UTO HOBAs EANHULIA MEGENW, 3aKa3aHHasH KIMEHTOM, MOXET OTINYaTbCs
OT NPEACTaBEHHbIX 06Pa3LOB. BO3MOXHbIE Pa3nnums 06yCNOoBEHbl UCTIONL3OBAHNEM B MPO-
Lecce NpOoW3BOACTBA Pa3HbIX MAPTUM ChiPbS.

9. Cneuye'r MOMHUTb, UTO Mebenb, BbICTaBNEHHAs Ha SKCMO3NLWW B MarasunHe, SBnseTcs TONbko
MPMMEPOM U3rOTOBNEHUS AaHHOW MOAENM, MO3TOMY HOBas eauHULa Mebeny, 3akazaHHas Kian-
EHTOM, MOXET OTIMYaTbCS OT Mebenn C AKCMOo3nLUU. Bo3MoxHble pasnuyna aBndaloTCa cneg-
CTBMEM 3HAYUTENBHON [OMN PYYHON paéOTbI MNPW UIroTOBNIEHUU U3nenus. Cne,u,ye'r MOMHWTb, YTO
Mebenb, BbICTaBNEHHas Ha SKCMO3NLUW, UHTEHCUBHO JKCnnyatmpyetcs B Te4eHne HeCKONbKUX
CEe30HOB, B pesynbrate Yero nponcCxogdar eCTeCTBeHHble M3MEeHeHUs TBepAoCTU U YyNpyrocTtn
neHbl, @ Takxe Lpeta. CBonCTBa MEGenU UMEHSIIOTCS B npouecce TeCTMpoBaHns I'Iorpeém—
TeNsMu, NOf, BINAHUEM UCKYCCTBEHHOrO OCBELLEHNS, COMTHEYHbIX SlyYen 1 BNaXHOCTU BO3AyXa.
Co BpeMeHeM LBET MOXET CTaTb MeHee NHTEHCUBHbIM, 8 HanoHUTEeNb éonee MSrkum no cpaB-
HEHWUIO C HOBOW Meéerblo. Kpome TOro, COTPYAHWKW MarasnHa no Mepe HEO6X0ANMMOCTH Kop-
PEKTUPYIOT MOPLLUMHBI 1 CMEeLLeHUa LLIBOB BCIeACTBME NCMNOb30BaHUSA. B nomatuHmx ycnosuax
TaKasa KOppeKTUpOBKa coBepLuaeTcs |'|o‘rpe6|4'reneM no mepe HEO6XOAMMOCTU.

10. Takxe Npu AUCTaHLMOHHOM MPOAAXe Kaxaas HOBas EANHULA MEGENH, 3aKa3aHHas KNIMEHTOM,
MOXET OT/MYaTLCS OT MEGENU C SKCTIONLMM UK W3 KaTanora no MPUUMHE 3HAUNUTENBHOM AOM
PY4HO PaGOTbI MPU UIFOTOBAEHWM U3AENHUS.

11. Beneactere omvumin B KOHCTRYKLMM MEXAY TUMIMUYHON MEGENbio, MPeAHa3HaYeHHOM TOMbKO
A9 BHEBHOTO OTABIXA, N MEGENbBIO C GYHKLMEN CHA, MPUCYTCTBYIOT OLLYTUMBIE Pa3NNUNs B TBEP-
[OCTU CUAEHWI O[HOM U TOM Xe Moaenu (HanonHUTenb Meéenu ¢ GyHKLMEN CHa 3HaUUTENEHO
TBEPXE). OTINYMS O6YCNOBNEHBI MPUMEHEHNEM Pa3HbIX KOHCTPYKLIMOHHBIX PELIEHA 1 HANON-
HUTENEN B ABYX BUAAX MEGENH, BbIMOMHSIOLMX Pa3HbIe GYHKLMM.

12.B CTPOEHNN HEKOTOPbIX CErMEHTOB Hallen mMebenu MOTYT BbICTYNaTb Pas3nnyma B CTENeHn
TBEePAOCTH, /1aCTUHHOCTN N BbICOTE OTAESIbHbIX S/IEMEHTOB N KOMMNOHEHTOB, OéyCJ’IOBJ’IeHHbIe
KOHCTPYKUMOHHbIMU PEeLIeHNAMN 1 pasMepamMun OTAEsbHbIX 2N1eMEeHTOB.

13. B cnyyae C mogyllkaMu CUAEHbS U CMIMHKM C 60fiee MSrkMM HamoSIHUTENeM MosiBneHne
BCELCTBUE SKCTyaTaLMU MOPLLMH, CKNaAOoK U U3MEHEHWs TBEPAOCTU U YMPYrOCTH HaMOMHU-
Tens SBASIOTCS TUMUYHBIMKA 1S MSITKO Me6enu. STO CBSA3aHO C TUMOM HaMOSHUTENS, KOTOPbIN
CO BPEMEHeM MOoABEePraeTCsl BbILLEU3NOKEHHBIM U3MEHEHWsIM. ECTEeCTBEHHbIMM crefamMn uc-
MOMb30BaHMS TakXe SBASIOTCS MOPLLMHbI U CKNafKU Ha O6MBKe, BOMYCTUMAasH CTEMNeHb KOTOPbIX
onvcaHa B oTpacnesoin Hopme RAL-GZ 430.

14. EcTecTBeHHbIe MPU3HaKM UCMONb30BaHNS MeSenu, MPOSIBASIOLMECS B BUAE MOPLVH Ha NMo-
KPbITUW, CMELLEHWSI MSITKOTO HaMOJTHUTENS], CMELLEHUS LWBOB Ha MOKPLITUSIX CMIUHKM, CUOEHbS U
MOANOKOTHMKOB, BLICTYMAIOWMX BCASACTBME UCTIONL3OBAHUS UM MOBHATUS/ONyCKaHWs MoA-
BUXHbIX O/IEMEHTOB MO OTHOLLEHUIO K SNIEMEHTaM CTaTUUYHBIM, MOXHO YCTOaHUTb MyTEM PY4YHOTO
CrNaXu1BaHWsl, BbIGUBaHUS, NOTPSICAHNS U NOBTOPHOIO MPUAaHNsS GOPMbl. STH [ENCTBUS SBMS-
toTcs npeporatueon Motpeéutens. Me6enb XopOoLWO pearnpyet Ha NoOJo6HbIE AENCTBUS, WX
MOXHO MPOU3BOAUTE CAMOCTOSITENBHO B JOMALLHWUX YCIOBUSIX.

15. MopLumHbl Ha MOKPLITUM HOBOM Mebenu B 06nacTsX MOMYKPYMibIX WBOB SBASIOTCS ecTe-
CTBEHHbIMU. B TO Xe BpeMsi MOPLLUMHbI Ha JIMHEHBIX LBaX B HEKOTOPbLIX MOLENsX SBASiOTCS
npegHamMepeHHbIMU. 13-3a CBOMCTB O6MBOYHBIX MATEPUAIOB STO 3aMETHO Ha HEKOTOPbLIX 6onee
XECTKMX TKaHsX U KOXe, HanpuMep TkaHu Carabu, koxa Naturelle (Magpac) - ysHante nogpo6-
HOCTU Y NPOAaBLIOB.

16. Mo MpPUYMHE UCTIONB3OBAHNS B MATKOW Me6enn IErkux, SMacTUUHbIX MaTepUanos Takmx, Kak
BaTa U MeHa, BO3MOXHbI Pa3nnums B popMe, BbiMyKIOCTU, BOTHYTOCTY 1 MapaMeTpax roToBomn Me-
6enn B CpaBHEHWW C KaTaNoXHbIMU NapaMeTpamMn Ao + 3 %. STO CBOVWCTBEHHO MSIrkon Meéenu,
NPOU3BOACTBEHHBIM MPOLECC KOTOPOI OCHOBaH Ha PYYHOM [PaoTe C MArKUMI MaTepuanami.

17. Packnapeieate Codbl 1 GYHKLIMOHAMBHBIE CErMEHTLI BCEraa HEO6XOAUMO CTOS Nepen Meée-
Nblo, Ha CepepunHe WUpWHeL. [lanee cremyet NPUNOAHSTL CUAEHBE CHIU3Y U MOTSHYTL A0 Yrnopa
B MPSMOIMHENHOM HanpaBeHnn. YTo6bl Pa3noxuTb MaTPAaL, YrOBOro AnBaHa HEO6XOANUMO Mo-
TSHYTb €ro BEPTUKabHO MOJ, HAKIOHOM Briepe[, NPeXae BblApuras crnanbHoe MecTo, Kak b Cry-
yae ¢ codoit. MNMpoLecc cknafpibaHWs CnesyeT NPOU3BECTU B O6PATHOM NOPSIAKE, MOMHS NPu
3TOM, UTOGbI BOKOBbIE (HACTO TakXe NepedHUe) PONMKK B KopMyce G/I0KMPOBaNH BblABUXHO
CerMeHT, NPefoTBPALLas ero Cly4YanHoe BblgBUXEHNE.

18. B cnyyae MexaHM4Yeckux NOBPEXAEHUA HOBOW Mebenn HEO6XOAUMO COXPaHUTb MAOTHYIO
YNaKOBOUHYIO MAEHKY A0 MPUesfia COTPYAHWUKOB rapaHTUMHOrO CEPBUCHOTO LIEHTPA W OLEHKU
MMV MPUYUH NOBPEXOEHNN.
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19. [ins pacnakoBkyW He CneayeT UCTONb30BaTb OCTPbIX MPEAMETOB, CMIOCOGHbIX MOBPEANTb NO-
KpbITHE Meéenu.

20. Cnepyet MOMHWTbL, YTO KOTTW AOMALUHUX XUBOTHbIX MOTYT MOBPEANUTL MOBEPXHOCT O6U-
BOYHbIX MaTepuanos. M3HOCOCTOMKOCT MEGENN OrpaHUYeHa X OBbIUHbBIM MPEfHA3HAYEHUEM.
Me6enb, Kak v o060 NOAO6HbIN TOBAP, MOANEXUT ECTECTBEHHOMY U3HOCY B MPOLECCe 3KC—
nayatauum.

21. Kaxas otaensHas MOAenb v T1n MeGenu NPOU3BOAUTCS B OFHON BEPCUM ANt MHOCTPAHHBIX
1 BHYTPEHHWX NOTpeduTenei 6e3 BOBMOXHOCTU BHECEHWS MHAVBUAYATbHbIX U3MEHEHUI.

22. Mpou3BOAUTENb OCTABNSET 38 COBOM MPABO WU3MEHSATL KOHCTPYKLMIO U MaTepuansl npes-
fiaraemMon Meéenu, He U3MeHsis ee O6LLUI XapaKTep.

23. Mepep, coBepLUEHNEM MOKYMKK, NOXany/cTa, BHUMATENbHO O3HAKOMBTECH C [JOKYMEHTaMM,
KOTOPbIE MpUnaraloTcs K HoBon Meéenu — |, u ¢ copgepxanneM fapaHTuitHelx Kapt — Il. S1a nH-
dopMaLms SBRSETCs CyLLeCTBeHHON Ans MoTpebuTens, OHa COREePXNUTCS B CeayloLmnX Noa-
MyHKTax: | — TexHMueckune aaHHble, MOHTaX 1 yCTaHOBKa; MPUHLMMLI UICMONb30BaHNS; KOHCTPYK-
Lms Msrkoi Meéenu; HaTyparnbHble CBOMCTBA KOXM U TKaHei; Kak yxaxupaTb 3a koxeit; YucTka n
KOHcepBaLys, a Takxe B lapaHTUitHon Kapte — Il B nognyHKTax: XapakTepucTiika MaTepuanos,
MCTONb3yeMbiX 1S MPOU3BOACTBA MSIrKOM MeGenu, U roToBbIX U3aenuit; MPUHLMMbLI UCMoNb30-
BaHUS| U KOHCepBaLMK; YCNIOBMS rapaHTuK; fapaHTUst U OTBETCTBEHHOCTL MponssoauTens He
pacnpocTpaHsieTcs.

24. Bes mebens MPOXOANT OKOHYATENbHbIM KOHTPOSb, KOTOPLIN 3aK/IKOYaeTCs B TOM, YTO Me-
enb YyCTaHaBNMBAETCS Ha TBEPAOM MPYHTE U OLEHUBAETCH KaXabl CErMeHT. [ns BbINONHEHWS
STOM MpPouenypb! HEo6X0AMM MOHTax Hoxek. BHe 3aBucumocTn ot [Pa3HOBMOHOCTN HOXEeK W
MaTepuana HUXHeN 4actu pambl (BOW’IOK WX CKONb3KNN I'IJ'IaCTWK), OCTaloTCA BUAUMbIE Merkue
uapanuHbl UK 3arpasHeHns OT TBepaoro rpyHTta. 370 He SBNSeTCS TEXHONOMNYECKOW OLLMGKON
W He MOXeT CBMAETebCTBOBaTh O NPOU3BOACTBEHHOM 6pa|<e.

25. MNoppobHble xapakTEPUCTUKM HaLLen MeGenu 1 ux CerMeHToB U3BeCTHbI [poaasLiam Marasu-
HOB B COOTBETCTBUN C MHGOPMALMOHHBIMU KapTaMK, Nony4YeHHbIMK oT IMS SOFA.

26. Mpu NOKYrKe HaLLMX U3[Eenui HeO6XOAMMO O3HAKOMUTLCS C MPMHLMMAMK NPaBUAbHOTO UC—
NOMb30OBaHUS U KOHCEPBaLIMN MEGENbHOM O6MBKM U3 TKaHEM U KOXM, MOAPOGHO ONUCaHHBIMU B
lapaHTuitHom Kaprte.

27. BHUMAHWE! B cniydae MeHee KOPPEKTUPOBAHHOW KOXM TaKow, Kak HYy6yK U aHuivH (B ac-
coptumenTe Kenya — K, Rancho — R) He creayet npuMeHsiTe HUKaKux CPEACTB A YUCTKU 1
yxopa. Koxy aToro Tvna cnegyet cofepxaTb B YUCTOTE NEPUOAMYECKM BbITUPAS Mblfb MSrKO
XMOMKOBOW TPSNKO (pa3 B Heaento). Koxa He AonXHa NoaBepraTbCsl BO3REMCTBUIO COMHEUHBIX
nyyen u Bnarn. CooTBeTCTBYIOLME YCNOBUS A STOrO TUMa KOXW: BNaxHOCTb Bo3fyxa 40-45%
npu TeMnepaType okpbixatoLen cpeabl 18-21°C.

28. MNMotpedutens npepwsenseT xanody Mpogasly. [Ang npeabseneHns xanobel Tpedyetcs, 4To-
6bl NoTpebuTens NPefocTaBu: NOHBIM afPeC NPOXMBAHWS, BKIOYas MOYTOBbIA MHAEKC, KOH-
TaKTHBIA TENEdOH W afpec, MO KOTOPOMY HaXOAUTCS TOBAP, SBMSIOLLMIACS MPEAMETOM Xanobbl,
©CINN OH He COBMafaeT C afpPecoM NPOXMBaHHS.

29. Nepep, nogn1caHneM Aoroopa B MeéenbHOM canoHe MNotpeéutens 06s3aH NPoBepUTs ra-
6apWTbl Me6en U BO3MOXHOCTb BHOCA M YCTaHOBKM B ykasdaHHOM MecTe, MPUHIMas BO BHUMA-
HWe pasMepbl BXOAHOW ABEPH B 30aH1e, ABEPY B KBAPTUPY / AOM, @ TAaKXE LUMPWHY NECTHUYHOM
nnowanku. MpounssoauTens, CanoH U TPaHCMOPTHas KOMMaHUs He HECYT OTBETCTBEHHOCTU 3a
OTCYTCTBME BO3MOXHOCTU BHOCA Me6en CTaHAaPTHEIM O6Pa3oM. STO Takke He MOXET 6biTb
OCHOBOW [J151 aHHYNIMPOBAaHWS [OrOBOPA KYNM-MNPOAaxXH v Bosepata Meéenu. [MpounssoguTens,
CaJIoH 1 TPAHCMIOPTHas KOMMaHWS Takke He HeCYT OTBETCTBEHHOCTM 38 OTCYTCTBME BO3MOXHO-
CTU BbIHOCa Me6enu B Cy4ae HEOGXOAMMOCTY PEMOHTa B CEPBUCHOM LieHTpe MpownssoguTens
(takasi cuTyaLMst MOXET BO3HWKHYTb KOTAa, Hamp., Medenb AocTapneHa Motpeéutento, nocne
yero [NoTpeéuTens NepecTpounn NoMeLLeHne TakuM 06Pa3oM, YTO BbIHOC MeGen 13 KBapTUPbI
CTas HEBO3MOXEH).

30. [115 Npov3BOACTBA MArKOM MeGenu UCMoNb3yeTcs HaTypanbHas Koxa PasfnyHON MPOYHOCTU
1 TOMLWYMHBI B 38BUCUMOCTY OT MECTa HAXOXAEHUS Ha U3AENUN.

31. B Npou3BOACTBE HaLen Meéenu UCMoNb3yeTcst KoXa C OTKPLITON CTPYKTYPO NOBEPXHO-
CTv (aHWUAMH, HY6YK), a TakXe C 3aKpbIToi ABYX BUAOB: NMLEBas KoxXa v cnunok. B npouecce
06paboTkn Koxa C 3aKPbLITON CTPYKTYPOM AENUTCS Ha ABa Cros. BepxHsis YacTb Takon KOXu
(60onee anacTuuHas) CTaHOBUTCS MLEBOW KOXeN, KOTopas BCEraa MPUMEHSIeTcs As O6UBKM
MHTEHCUBHO 9KCM/yaTUPYEMbIX SIEMEHTOB MEGEenH, T.e.. CUAEHbS, CMIMHKM, MOATONOBHUKYU U
NOANOKOTHUKM. HUXHSS YaCTb KOXM B pe3yribTate CIIOEHUs CTAHOBUTCS KOXE MOf HasBaHeM
CMUANOK, KOTOPast UCMOMb3YETCs At OGUBKU HEIKCTIYATUPYEMBIX SNIEMEHTOB, T.€.: GOKOBUHbI,
LHULLE, ThifbHAsA CTOPOHA U HEBUAUMBIE YaCTV MeGEenu.

I'Ipwmeanme: B HEeKOTOpPbIX MOAendx npou3soguTenb UCNOMb3yeT BMECTO CruTa 3KO-KOXY.
anMeHeHMe TaKUX PELIeHNA N3BECTHO MPOoaaBLaM.

32. Mo NpuuMHe NIOTHOM YNakoBKW 1 NPOUMX GaKTOPOB, O6YCIOBIEHHbIX TPAHCMOPTUPOBKON,
nocne PacnakoBkv MeGEN MOryT 6biTb 3aMETHbI, HaMpP., CKAAAKH, TOMSTOCTM W U3TM6bI, U36aBUTb-
C5l OT KOTOPbIX MOXHO MyTEM MPUAAHNS POPMbI MOATIOKOTHUKAM, CMIMHKE U CUACHBSIM BPYUHYIO.

33. Msarkue HanonHuTenu mMeéenu Takue, kak nonvypeTtaHoBas neHa, Bata U Kapkachbl B Npo-
Llecce aKcnyaTalumn, a Takxe C TEYEHNEM BPEMEHN U3MEHSAIOT CBOW HECTOMKME CBONCTBA U
napaMeTpbl, Tepsas 21aCTUYHOCTb, YNPYroCTb 1 06bEM, YTO MOXET MOBAUSTL Ha BHELLHWA BUA, U
CHW3UTb KOM¢ODT CUAEHUI, CMIUHOK, BKNIAAOK M MOASIOKOTHUKOB.

34. He cnepyet CapuTbCsl UM CTAHOBUTLCS Ha MOATONOBHUK, NMOAOKOTHUKM, Kpasi CIMHOK U
CUAEHU, OTAENbHbIE IePeBsHHbIE MaHKN U MPYXMHHbIE BCTaBKM, @ TakXe Neperpyxatb Sk
Ype3MepHbIM KOSIMUYECTBOM MOCTENbHOTO 6erlbsl, T.K. 3TO MOXET MPUYNHUTL MOBPEXAEHUS Me-
6enu 1 Heo6PaTUMbIE U3MEHEHUS.

35. Mebenb npefHasHayeHa 15 [OMALLHEro UCMOb30BaHUS.

36. [leTsM 3anpeLLaeTcs CaMOCTOSTENbHO PAcKaAbIBaTh U CKNaAbIBaTb GYHKLMIO CHa, GYHKLMIO
«penakc», a TakXe OTKPbIBaTb KOHTEMHEPSI A1Sh MOCTENbHOMO 6efbs.

37. Cne,u,yer nséeratb MPSMOro KOHTaKTa KOXaHoM O6VBKM C YENIOBEYECKIUM MOTOM, T.K. OH MOXET
NPMBEeCTU K OKpaLlnBaHWUIO UK LWenyLWeHWo / noBpexgeHuto OBUBKH.

38. Ynctky Mebenb crnepyet Npon3BOAUTbL COMMACcHO MHCTPYKLMAM, KOTOPbIE COAEPXaTbCs B
Mpunoxerusx u fapaHTUAHbIX KapTax (MyHKT 23 faHHoM uHdOpMaLMoHHON KapTel). Bo Bpems
UMCTKM He CriefyeT TepeTb MOBEPXHOCTb KOXM WM TKaHM, T.K. 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEX-
LIeHNSM.

39. Mo OKOHYaHMM YMCTKM 1 CYLLKM OBMBKM (MUHUMYM 2 Yaca), HEOBXOAMMO MPONUTaTL ee Mo-
BEPXHOCTb. MlcnonbaoBaHue Meéenn BOIMOXHO TOMbKO MOCHIE TOro, Kak KoXa Unn [pyron o6u-
BOYHBI MaTepPMasn NOSIHOCTbIO BbICOXHET. MHCTPYKLMS O YMCTKE W YXOOY HaXOAMUTCS Ha ynakos-
Ke NpenapaTos, PEKOMEHOOBaHHbIX MPOU3BOANTENEM.

40. MNpownspoguTens He 06s3aH 3aMeCTUTL napenue MNonb3oBaTento Ha CPOK PEMOHTa.

41. TapaHTVsi ¥ OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOAUTENS HE PACMPOCTPAHSIOTCS Ha YLIEPE, MPUUNHEH-
HbIA XMBOTHBIMU, HA UBMEHEHWS 1 MOBPEXAEHMS, BbI3BAHHBIE MOSIBMEHUEM MSTEH: OT HAMUTKOB,
MPOAYKTOB MUTaHWS, KOCMETUKM, 3al1T1sSi MEGENU BOAOM UMW APYIMMM XWUAKOCTSMM, @ TaKXE Ha
NO60M YEeps, HE3aBUCUMbIV OT MPOU3BOAUTENS.

42, rapaHTVIﬂ N OTBETCTBEHHOCTb HDOVISBO,ELVITEJ'IFI He pacnpoCTpaHAeTCAd Ha eCTeCTBEHHbIe 3By -
KW, npou3soguMble Mebenbio npu akcnayatauuu, KoTopble U30atoT COeQUHEeHNss CerMeHToB U
MeTanimyeckne MexaHu3Mmbl.

43, TapaHTWsi U OTBETCTBEHHOCTb [POU3BOAUTENS HE PACMPOCTPAHAETCS Ha AedeKTbl U no-
BPEXASHUS, O KOTOPbIX MOTPe6UTENb bl OCBEAOMIEH UK AOMKEH 6blN OCO3HABATH, MO Pa-
LMOHaNbHOM OLEHKe, B Cydae, Hamp., MeGenu ¢ aKCMo3NLMM MarasuHa, Me6enu C NoBpexae-
HUSIMM, MPEANAraeMoN MO CHUXEHHbIM LieHaM MO MpUYMHe AaHHOrO AedekTa / HepocTatka u
yueHeHHom Meéenu.

Wymiary zostaty podane w centymetrach.
Ze wzgledu na ograniczenia wynikajgce

z techniki druku, kolory reprodukowa-

ne w katalogu moga rézni¢ sie od rze-
czywistych koloréw oferowanych mebili.
Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w zaprezentowanych
wyrobach nie zmieniajgc ich ogélnego
charakteru. Katalog ten, w rozumieniu
prawa, nie stanowi oferty i jest publikowany
w celach informacyjnych. Wymiary modeli
podawane sj z tolerancjg £ 3 %. Kolekcje
widoczne na zdjeciach sg prezentowane w
przyktadowych aranzacjach z dekoracjami,
ktére nie sg dostepne w ofercie handlowej
IMS Sofa Spoétka z o.0.

Dimensions (cm). Due fo limitations of the print the colors reproduced in
the catalogue may differ from the actual colors of the offered furniture.
This offer is not an offer in respect of the Civil Code. The manufacturer
reserves the right fo make construction changes in the offered models
of furniture without changing their general look. Manufacturer reserves
the right to make changes to the presented products without changing
their overall nature. The catalogue is not an off er in the legal sense and is
published for information purposes only. The dimensions of the models
presented are given with a tolerance of + 3 %. The collections visible in
the photos are example arrangements with decorations which are not
available in the sales offer of IMS Sofa Spotka z o.0.

Paamepsl (cM). BHuMaHue! Monurpaduieckuin UBET MOXET OTIMYaTLCS OT
peanbHoro LeeTa. [ponssoanTens ocTaBaseT 3a CO60M NPaBO BHOCKTb
M3MEHEHWS B NPEACTaBNEHHbIE U3AENVS, HE MeHsis UX OBLLEro xapaktepa.
HacToswmit katanor He 9BNSeTCa KOMMEPYECKMM NPEONOXEHNEM B
NMOHMMaHNN TOPrOBOrO 3aKOHA U MYSNKYETCS TOMBKO B MHPOPMALMOHHbIX
uensax. PasmMepbl Mofenen ykasaHbl C MOrPELIHOCTBIO = 3 %. Konnekumm
NpPeAcTaBneHbl Ha GOTO B MOKA3aTENbHbIX COYETAHUAX C EKOPATUBHBIMU
3M1eMeHTaMu, HeJOCTYNHbIMK B NpeanoxeHnn IMS Sofa Spotka z o.o.




- skora naturalna
2 100% 3
/ natural leather / HaTyparnbHas koxa
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pianka wysokoelastyczna
high resilience foam / BbICOKOSNACTUYHbIN NEHOMONUYPETaH

@ sprezyny bonell

bonell springs / NpyXuHbl Tvna ,60HHENb"

3 3

sprezyny kieszonkowe
pocket springs / 6110k HE3EBUCHMBIX MPYXUH

pojemnik na posciel
bed linen storage / awuk ang noctenu

system modutowy
modular sofas /MoaynbHas cucTema

funkcja spania
sleeping function / ¢yHkuma cHa
application of confrasting thread possible / BO3MOXHa OTCTPOUKa KOHTPECTHBIMY HUTKaMM

zagtéwki dostepne w opcji
headrests available as an option / NOAroNoOBHVKM OOCTYMHbI B OMLMM

relaks
relax / peknanHep

B mozliwo$¢ zastosowania nici kontrastowych
=
A\
S

== wybarwienia drewna do wyboru
= wood colors / LupeTa fepesa Ha BbI6op

Tutaj sprawdzisz mozliwosci naszych mebli.
Symbole znajdziesz na marginesie kazdej strony.

Here you will check the possibilities of our furniture.
The symbols are found on the margin of each page.

3pech Bbl NPOBEPUTL BOSMOXHOCTU Hallen Mebenu.
CUMBOIIbI MOTYT 6bITb HAMAEHbI Ha MONSX KaxXaom CTPaHULbI.

Pod kazdym zdjeciem znajdziesz wymiary mebla:

Under each picture you will find the dimensions of the furniture:

Nog kaxgon doTorpadun Bbl HaRAeTe pasmMepbl Medenu:

wysokos¢ siedziska
height of the seat / BbicoTa cuaeHsa

T fotel > 2591 85/(101) N 170
- szeroko$é / width / wmpuHa W nawiasach podano wysokosé z maksymalnie postawionym zagtéwkiem.
T wysokoéé / height / BbicoTa The height given in brackets includes the headrest set in the top position.
N gtebokosé / depth / ryéuHa B cko6kax ykasaHa BbICOTa C MAKCUMAsIbHO MOAHSATbIM MOArONOBHUKOM.
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